VYSVETLENIE ¢. 2
TEXT:

K poziadavkam spolo¢nosti MSA AUER GmBH

Vsulade sc¢l. 3.11.3 Vas Zziadame o vysvetlenie, pripadne napravu sutaznych
podkladov uvedenych v prilohe 1 k VOS — Technické parametre a charakteristiky.

Bod 2. Zlozenie
Ziadame predlozit’ popis a ndkres FOO — priloha 1 k TPP.
Popis a nakres FOO bol zverejneny dna 11.11.2004 ako priloha k sutaznym podkladom

Bod 3.2 Poziadavky na sorpént vrstvu a podsivku

Odsek e)

Na zaklade informécii vyrobcu nasho filtracného materidlu, ktory vlastni certifikaty z r6znych
skasobni sveta (Americké, Izraelské, Nemecké, atd’.) ziadna skisobna nie je schopna vydat’
certifikdt na dany parameter, pretoZze by musela odstranit’ z celého sférického uhlika
pripevneného na nosnom textile lepidlom a spitne to vazit. Pritom sa moze stat’, ze gulicky
aktivneho uhlika sa poskodia azmenSia tak, ze namerana hodnota nebude zodpovedat
skutoénym parametrom. Navrhujem danu charakteristiku dolozit' prehlasenim vyrobcu resp.
podnikovym certifikatom.

Danu charakteristiku mozno doloZit prehldasenim vyrobcu alebo podnikovym certifikatom
vwlucne v casti 3.2. e).

Tymto sa rusi poziadavka ,,B. Uvedené charakteristiky poZaduje vyhlasovatel’ doloZit
certifikditom z medzinarodne akreditovanych skusobni* vyluéne v Casti 3.2. e).

Bod 3.3.1.2 Ochrana pred toxickymi chemickymi latkami

Odsek 3)

Predkladatel’ technickych podmienok spravne uviedol ako dostacujici parameter v tabulke 1
latku HD (tato latka je povazovana z chemického hl'adiska ako ten najhorsia latka, oblek
ktory chrani pred touto latkou chréani aj pred ostatnymi bojovymi latkami). Ziadam zosuladit’
s prechadzajicim popisom a tabul'kou 1.

Druhy odstavec odseku (3) je upraveny nasledovne: FOO musi zabranit' kontamindcii
pokozky na fyziologicky vyznamném urovni po dobu min. 24 hodin, ked' je vystaveny kvapalnej
TCHL

Tabul’ka odpudivosti povrchovej tkaniny vo¢i TCHL — Vyzor kvapky

Vzhladom k tomu, Ze predmetna charakteristika nie je doloziteI'na certifikdtom,
ziadame, aby bola tato skuska hodnotend vizudlne komisiou s hodnotenim vyhovuje,
nevyhovuje. V podstate sa jedné o duplicitu parametrov pozadovanych v bode 3.1.

Predmétna charakteristika bude hodnotena v ramci skusok v zdkladni Oprav Chemického
Materialu ( ZOCHM) Cerenany tak, Ze vyhovujuci parameter zodpoveda hodnoteniu A a B,
ostatné hodnoty ( C az F) priloZzenej tabulky su nevyhovuuice. Hodnotenie A sa uprednostni.

Tymto sa rusi poziadavka ,,C. Uvedené charakteristiky pozaduje vyhlasovatel’ dolozit’
certifikditom z medzinarodne akreditovanych skusobni*.



Bod 3.3.1.3.1. Tepelné Ziarenie

Této skuska sa vztahuje na ochranu pred jadrovymi zbrafiami nie vSak na chemické zbrane.
FOO musi ciastocne poskytovat' ochranu aj pred svetelnym impulzom jadrového vybuchu
( uvedené v bode 1.2. - Urcenie)

Bod 3.4.1.2. Odolnost’ voci plamertiu a ziaru

Ziadame definovat’ stupefi nehorlavosti. Bude sa pozadovat’ odolnost’ voé&i plametiu a Ziaru
v stlade s parametrami pol'nej rovnosaty vz. 977

Slovenska republika ako ¢len NATO uznava platné normy, predpisy a smernice NATO.
Smernice NATO AEP 38 technické poziadavky na nehorlavost’” ochranného NBC obleku
definuje nehorlavost’ nasledovne:

Pokial’ operacny oblek nie je z nehorlavého materidlu, tak sa nevyzaduje Ziadna nehorl'avost’
ani u NBC obleku.

M4 operaény oblek Slovenskej armady nehorlavu Upravu alebo existuje narodny predpis
Slovenskej armady, ktoré nahradzuje bezne platné normy, predpisy a smernice NATO?

Pozaduje sa uroven nehorlavosti na urovni polnej rovnosaty vzor 97.

K poziadavkam spoloc¢nosti EuroFire,

K bod 2 SloZeni
Zadame Vas o predlozeni popisu a ndkresu FOO — uvedené v ptiloze 1 k TTP
Popis a ndkres FOO bol zverejneny dna 11.11.2004 ako priloha k sutaznym podkladom

K bodu 3.1. Pozadavky na povrchovou textilii FOO
Povrchové tkanina FOO musi spiiovat’ tuto specifikaci:
a) pevnost v tahu dle STN EN ISO 13934-1:1999
- po osnoveé min. 500 N
- po utku min 400 N

b) odolnost proti mechanickému opotiebeni dle STN EN ISO 12947-2:1999
- min. stupen 3
c) Jen vpfipadé¢ uplatnéni pozadavku na nehoflavou upravu zaddame piehodnotit
hydrofobnost povrchové Gpravy na moznost’ sniZzeni na stupen ¢. 4.

Pozaduje sa uprava na urovni polnej rovosaty vz. 97 preto sa pre hydrofobnost povrchovém
upravy pozaduje stupen 5, po desiatich praniach stuper 4.

d) Jen v ptfipadé¢ uplatnéni pozadavku na nehoflavou upravu zaddme piehodnotit
olejiodolnost povrchové upravy na moznost sniZeni na stupen ¢. 4

Obdobne jako u prechdadzajuceho bodu - pozaduju sa hodnoty uvedené v sutaznych

podkladoch.

e) Zadame piehodnotit spektralni charakteristiky uvedené v bodu e) s charakteristikami
uvedenymi v bodu 3.3.5.1. Maskovani.



Pre ochranu proti infrapozorovaniu sa pozZaduje spektralna charakteristika 400 - 1200 nm
tak, jako je uvedené v tabulke v bode 3.3.5.1. Maskovanie

f) Zadame 1) upravit normu — Stalobarevnost v potu dle STN EN ISO — E04

2) ptehodnotit pozadavky uvedené v prvnim a druhém odstavci, protoze jsou
podle nas v rozporu ( Vysvétleni: Norma STN EN ISO — 105 04 mluvi o stadlobarevnosti
v potu, jak je uvedeno vyse, kde jsou dané pozadované hodnoty alkalicka 4, kysela 4. Norma
ISO-105-B08:1994 mluvi o zkouzce stalobarevnosti a kontrole kvality modrych vinénych
standardi 1 az 7. Jenom v pfipade uplatnéni pozadavku na nehoflavou uUpravu zadame
prehodnotit stalost v otéru - sucha stupeni 2 — 3).
Prvu odrazku skrtnite v plnom rozsahu,
Text druhej odrazky sa nahradza v plnom zneni takto: - proti potu podla STN EN ISO 105 04
hodnoty alkalicka stupen 4 a kysla stupen 4

K bodu 3.3.1.4.3. Radiokativni spad

Zadame o definici, na co se vztahuje radioaktivni spad.

Pozaduje zadavatel i ochranu pfed y zafenim, coz by znamenalo zapracovani tézkych kovi
(olovo) do NBC obleku, anebo se jedna o béznou ochranu pied ¢asticemi 6@, 3 ?

Radioaktivnym spadom sa rozumeju radioaktivne castice s velkostou 35 - 200 um. Osobitna
ochrana pre gama Ziarenim sa nepozaduje.

K bodu 3.3.2.3.2. Klimatické podminky

Piedmétna charakteristika se neda dolozit certifikitem vzhledem k tomu, Ze zkouska se
uskutec¢ni na souboru 10 cvicicich subjektii. Vysledky by mély byt hodnoceny 5-stupiiovou
Skalou.

Vysledky budi hodnotené 5-stuprniovou Skalou

Tymto sa rusi poziadavka ,,F. Uvedené charakteristiky pozaduje vyhlasovatel’ dolozit’
certifikditom z medzindrodne akreditovanych skusobni*.

K bodu 3.3.2.4.2 Rozsah velikostnich kategorii
Zadame o definici velikosti rukavic.
Velkost rukavic musi byt primerand k pozadovaném vzorke velkostného sortimentu.

K bodu 3.3.2.4.3. Kozni drazdivost

Predmétnou charakteristiku pozadovanou zadavatelem je mozno dolozit certifikatem, ale je
nutné prehodnotit pozadavky stanovené v kritériich pro zkouSky a hodnoceni.

Vysledky budu hodnotené 5-stuprovou skdalou

Tymto sa rusi poziadavka ,,G. Uvedené charakteristiky poZaduje vyhlasovatel’ dolozit’
certifikditom z medzinarodne akreditovanych skusobni*.

K bodu 3.3.32.4.6. Propustnost vzduchu (priedusnost’)

Vzhledem k tomu, ze pfedmétnd norma udava pozadované jednotky mm.s-1 pii tlaku 200 Pa,
zaddame Vas o doplnéni pozadovaného udaje v této jednotce.

Hodnota uvedend v siiatznych podkladech sa nahrddza ,, minimdlne 300 mms™ pii 200 Pa“

K bodu 3.3.5.1. Maskovani
Zadame vysvétleni, zda musi mit ochranné rukavice maskovaci charakteristiku FOO, resp.
jestli je mozno dodat rukavice jednobarevné Cerné.



Ochranné rukavice moézu bud mat rovnaké maskovacie charakteristiky jako filtracny
ochranny odev alebo mozZu byt aj Ciernej farby.

K bodu 3.4.1.1. Dekontaminace FOO
Z4dame zptistupnit zavedeny dekontamina&ni postup, na ktery se odvolavéte v kriteriich pro
zkousky a vyhodnoceni nebo uvést, kde je mozno predmetny material ziskat.
V ozbrojenych silach SR je zavedeny dekontaminacny postup v polnej mechanickej pracovi
PMP-79. Postup je zalozeny na dekontaminacnom ucinku vodného roztoku ODDI11 pri teplote
60°C a ndslednom suSeni a reaktivdcii aktivnej zlozky pri teplote 90°C. Hlavné zlozky
sapondtu ODD-1 su alkylbenzénsulfonat sodny a tekuté mydlo ( 25%) a tripolysulfonat sodny
(24%).

Poziadavkam spolo¢nosti Makyta Puchov, a.s.s
Uplatnené dia 1.12.2004

bod 3.3.1.2. Ochrana pred ni¢ivymi u¢inkami jadrovych zbrani

3.3.1.3.1. Tepelné Ziarenie

Nie je uvedend platnd norma na skusanie a vyhodnotenie, respektive podmienky
nahradnej skusky s metodikou simulujucou podmienky jadrového vybuchu, ktorti by
bolo mozné vyuzit’ na overenie pozadovanej ochrany.

Ak je tento parameter povazovany za délezity, je potrebné jednoznacne stanovit’
podmienky, za akych ma byt hodnoteny.

Z dovodu riesenia oblasti bodu 3.3.1.3.1. Tepelné Ziarenie aj v oblasti 3.4.1.2. Odolnost voci
plamenu a tiaru nepozaduju sa pozadované charakteristiky dolozit certifikatom.

Zadavatel’ neuvadza adresu medzinarodne akreditovanej skusobne vysledky ktorej
bude povazovat za preukazné a ktora je schopna skiisku vykonat’ a dolozit’
certifikatom.

Prieskum, ktory sme vykonali v SR, CR a na internete bol negativny, nepodarilo
sa zistit’ medzinarodne akreditovanu skusobniu, ktord by mala zavedené takéto
hodnotenie.

3.3.1.4.3. Radioaktivny spad

Nie je uvedena platna norma na sktiiSanie a vyhodnotenie, respektive podmienky

nahradnej skasky s metodikou simulujicou podmienky vzniku radioaktivneho

spadu, ktora by bolo mozné vyuzit’ na overenie pozadovanej ochrany.

Radioaktivnym spadom sa rozumeju radioaktivne cCastice s velkostou 35 - 200 um. Osobitna
ochrana pre gama Ziarenim sa nepozaduje.

Zadavatel’ neuvadza adresu medzinarodne akreditovanej skusobne, vysledky ktorej
bude povazovat za preukazné a ktord je schopnd skasku vykonat a dolozit’
certifikatom.

Prieskum, ktory sme vykonali v SR, CR a na internete bol negativny, nepodarilo

sa zistit' medzindrodne akreditovanu skusobiiu vybavenu na pracu s radioaktivnymi
latkami, ktora by mala zavedené a akreditované hodnotenie odolnosti proti prieniku
radioaktivnych ¢asti



Akreditované subjekty su uvedené na internete na adrese www.snas.sk - e-mailova stranka
snas@smu.gov.sk

Uplatnené diia 3.12.2004

Ziadame o vysvetlenie nedostatoéne $pecifikovanych poziadaviek uvedenych
v nasledovnych bodoch:

1. Otazky k prilohe 1 k TTP uvedenych vo Vasej odpovedi na internete zo diia _ :

a) technické parametre a popis vyrobku povazujeme za nelplny a ziadame doplnit
hlavné rozmery odevu a detaily rozmerov napr. vreciek a pod.

VyzZaduju sa rozmery dané polnou rovnosatou vz. 97

b) na nakrese nohavic v spodnej Casti je poZadovana len jedna spona na regulaciu dolnej
Sirky. Pre lepsSie zafixovanie nohavic v podkolennej Casti navrhujeme pouzit dve
spony. Je takéto rieSenie mozné?

Pouzitie dvoch spon v spodnej casti nohavic ( v podkolennej casti) je mozny a nebude
dévodom pre vyradenie zo siitaze, nakolko uvedeny spésob vhodne doplia prii sponu.

¢) v technickych poziadavkach nie je definované, ¢i pod kapucniou bude pouzitd len
maska s Ciapkou alebo kapuciia musi byt konStrukéne rieSend tak, aby sa pod
kapuciiou mohli pouzit’ prilby napr.: pre tankistov, delostrelcov, vysadkarov, pozemny
letecky personal, integrované prilby, resp. iné.
Pod kapucnou bude pouzita iba maska s capkou, neriesi sa pribla pre pilotov ani ind
pokryvka hlavy. Tieto pokryvky sa budi nasadzovat' az na kapuciiu FOO

d) podla popisu andkresu FOO nie st definované otvory na vyvedenie koncoviek
spojovacieho (hovorového) zariadenia. V bode 3.3.3.2. je podmienka kompatibility
FOO s celym vystrojom pouzivanym za normalnych opera¢nych podmienok. St tieto
otvory pozadované?
Nakolko vsetky komunikacné prostriedky sa budu nasadzovat na kapucriu nie je potrebné
riesit otvory na vyvedenie koncovek.

2. Vbode 3.3.1.1. je pozadované, ze ochranné prezuvky musia poskytovat ochranu néh
a ¢lenkov. Mozu byt pouzité prezuvky s holennou ¢astou z pogumovaného textilu do
vysky pod kolenom, ktoré sa stic¢asne pouzivaju v OS SR?

Pozadované ochranné prezuvky zdovodu — lepsej ochramy moézu mat zvysenu Ccast

z pogumovaného textilu, tak, jako pouzivané v laboratérnych podmienkach OS SR.

3. Bod 3.3.1.1. nie je definovand poziadavka na ochranny uzaver spojenia bluzy
s nohavicami v pasovej Casti napr. zipsom. Je pozadované takéto spojenie? Ak &no,
ziadame doplnit’ do technickych poziadaviek a ndkresu.

Spojenie bluzy a nohavic je mozné riesit aj zipsom, no nesmie sa to prejavit na komforte

nosenia FOO. Vyzaduje sa utesnenie prechodu bliizy a nohavic z dévodu zabranenia prieniku

TCHL pod bluzu.



Uplatnené diia 6.12.2004

Ziadame o vysvetlenie nedostatoéne $pecifikovanych poziadaviek uvedenych
v nasledovnych bodoch:

V bode 2. Zlozenie, kde FOO musi obsahovat’ plecnice, ktoré su definované ako samostatny
kus, resp. tvoria pomocnu vystroj FOO. Podl'a ndkresu vSak plecnice tvoria sucast’, jeden
celok, kde v zadnej cCasti st napevno prisité k pascu ochrannych nohavic. Ktoré z tychto
rieSeni mame povazovat za spravne?

Plecnice musia byt pevne spojené s nohavicami z dovodu zamedzenia stratam a z dévodu
stabilnejsieho nosenia odevu. Plecnice s nohavicemi musia tvorit jeden celok.

V prilohe 1 k TTP popis a ndkres FOO je kapuciia v mieste okolku rieSena nasitym tunelikom
z vlastného materidlu, v ktorom je navleCend odevnd Snira ukoncend UH regulatormi.
Navrhujeme tuto cast kapucne v mieste okolku riesit pruzenkou, ktord zabezpecuje pri
pouziti FOO lepSiu prilnavost k ochrannej maske apri pouziti ochrannych rukavic aj
jednoduchsiu a rychlejSiu manipulaciu. Je takéto rieSenie pripustné?

Je mozné riesit tesniacu liniu kapucne aj pouzitim pruzenky pokial splni lepsiu prilnavost
k maske a pokial sa tym dosiahne lepsia manipuldcia pri nasazovani.

Pri operacnom pouziti sa budu ochranné rukavice a ochranné prezuvky navliekat’ na FOO (su
na vrchu) alebo budi FOO prekryté?

Pri operacnom pouziti FOO musia byt rukavice a prezuvky ukryté pod prekrytim. Ochranné
rukavice ani ochranné prezuvky sa nebudi nasadzovat' na vonkajsiu stranu odevu.



VYSVETLENIE ¢ 1
TEXT:

A) Pre zabezpecenie uspesného priebehu obchodnej verejnej sutaze FOO podavam v stlade
s bodom 3.11.3. sutaznych podkladov zo strany vyhlasovatel’a nasledovné vysvetlenie:

- stanovenie parametrov odolnosti vo¢i plametiu a Ziaru charakteristika 3.4.1.2. v TTP,
k bodu 3.4.1.2. Norma ISO 6940 je urcena na zistovanie lahkosti zapdlenia zvisle
umiestnenych vzoriek. Skuska vyzZaduje 3 vzorky latky s rozmermi 20x80 mm, ktoré sa
skusaju na odolnost’ proti plameriu normovanym hordkom po osnove a 3 vzorky latky
s rozmermi 80x80 mm sa skusaju po utku. Vzorky po oddialeni plamernia musia prestat
horiet.

Norma ISO 6941 je urcend na zistovanie rychlosti Sirenia plamena zvisle umiestnenych
vzoriek. Skuska vyzaduje 6 vzoriek s rozmermi 560x170 mm. Skuska sa vykondava 3 krat
v pozdlznom smere a 3 krdt v priecnom smere tkaniny. Po oddialeni plameria vzorka méze
horiet maximalne 10 sekund, pricom okolie obhoreného materialu nesmie roztekat' sa, ani
byt specené.

Uvedené skusky nie su totozné so skuskou PYROSTOP. Skuska PYROSTOP nie je

normovand.

Skiisky mozno vykonat vo VTU Liptovsky Mikulds aj v Tatralane Kezmarok. Ich skiisobne

nie su akreditované a pri vyhodnoteni budu akceptované vysledky obidvoch skiusobni.
Tymto sa rusi poziadavka ,,K. Uvedené charakteristiky pozaduje vyhlasovatel’ dolozit’
certifikdtom z medzinarodne akreditovanych skuSobni®.

- doplnit’ kresbu maskovania (design) resp. zabezpecit’ vzorky ako etaldony pre sut'azitelov,
Kresba maskovania (dizajn) - sutazZitel' si mozZe tkaninu obstarat’ na viastné ndklady
v Texilane ,s.r.o. Kezmarok v neobmedzenom mnoZstve. Kresba maskovania (dizajn) je
chranena ochrannou znamkou, ktorej viastnikmi su z 50 % Tatralan KeZzmarok a 50 %
Ministerstvo obrany SR.

- ur¢it’ akreditované pracoviskd pre potreby certifikacii ( akreditovand , medzinarodne
akreditovand) pre uznavanie certifikdtov vo vyhodnocovacom procese,
rozlisovat  akreditované a medzindrodne akreditované pracovisko je bezpredmetné.
Narodné pracoviska, ktorym SNAS priznal certifikat manazmentu a systéemu kvality podla
ISO 9001 su akreditované aj v medzindrodnom meritku. SNAS sa stal v novembri 1998
¢lenom EA a tak ziskal pristup k ¢lenstvu MLA EA, ktoré je zakladnym predpokladom pre
vzajomné uzndavanie ndrodnych akreditacnych organov v medzinarodnom meradle,
v prvom rade v ramei krajin EU. SNAS je spoluzakladajicim ¢lenom ILAC (1996) a
riadnym clenom IAF (1997). Akreditované subjekty su uvedené na internete na adrese
www.snas.sk.

- urcit’ skusobriu na vyhodnotenie charakteristiky bodu 3.3.5.1. Maskovanie
vyhodnocovacie charakteristiky k bodu 3.3.5.1. Maskovanie pre dizajn vykonava skusobna
Tatralan KezZmarok, remisné krivky Slovensky metrologicky ustav v Bratislave (RNDr.
Nemecek).
Tymto sa rusi poziadavka: ,,J. Uvedené charakteristiky pozaduje vyhlasovatel’ dolozit’
certifikditom VA L. Mikul&s*

B) dna 13. novembra 2004 obdrzal vyhlasovatel’ ziadosti od :
1) spolo¢nosti SYNCHEM, s.r.0. Brusno
- o vydanie vzorky (etalonu) pre tvorbu maskovacej potlace FOO,



- o predloZenie ndkresu a popisu FOO - priloha 1 k TTP

Vysvetlenie:

- sutazitel si mozZe tkaninu obstarat na viastné ndklady v Texilane ,s.r.o. Kezmarok
v neobmedzenom mnozZstve. Kresba maskovania (dizajn) je chranend ochrannou zndamkou,
- ktorej viastnikmi su z 50 % Textilan, s.r.o. Kezmarok a 50 % Ministerstvo obrany SR.

ndkres a popis FOO je uvedeny v prilohe 1 k TTP

2) spolo¢nosti MAKYTA, a.s. Puchov

- o predlozenie nakresu a popisu FOO uvedeny v prilohe 1 k TTP

- o predlozenie TTP vratane prilohy 1

- o zodpovedanie otazky: V prilohe 1 kVOS |, Technické parametre a charakteristiky
predmetov pozadovaného zavdzku* - spolocna otdazka pre ods. 3.2.e, 3.2.f, 3.2.b
Otazka: Moze byt namiesto sorpcnej vlozky vyrobenej technoldgiou zalaminovanim
aktivneho uhlika vo forme granuliek o priemere 0,5 (+ -) 0,2 mm medzi dva textilné
materidly pouZzitd sorpénd vlozka vo forme textilu utkaného z aktivnych sférickych
uhlikovych vlikien s laminovanou bavinenou antibakterialnou podsivkou?
Takato sorpcné vlozka je homogénnej Struktiry, nedochadza k vytrusu aktivneho uhlika
ako sa to vyskytuje upozadovanej sorpcnej vlozky nehomogénnej Struktury. Sorpéna
vlozka na baze aktivnych sférickych uhlikovych vldkien ma pri nizSej hmotnosti (
priblizne 150 g.m™) vysie technické parametre nez st pozadované v sitaznych
podkladoch, najmid vo&i TCHL, NS, BP a proti horeniu. Sorpéna vlozka je nehorlava
asuCasne vytvara 1ilepSie uzivatel'ské vlastnosti s dorazom na komfort nosenia
a zdravotné hl'adisko.

Vysvetlenie:

- ndkres a popis FOO je uvedeny v prilohe 1 k TTP

- TTP boli uvedené v prilohe 1 k sutaznym podkladom

- pozaduje sa pritomnost sferickej formy aktivneho uhlika s priemerom castic 0,5 = 0,2 mm
v mnozstve 160 g.m™ podla STN EN 12127:1997 (1 hod. pri 105 °C).

Priloha 1 K TTP

Popis FOO
Protichemicky oblek podSity
Bluza

Predné diely: 2 prsné vreckd mechové s priklopkami so zapinanim na suchy zips, na l'avej
priklopke nasity suchy zips (menovka), nad prsnym vreckom je nasita hodnost’ na odopinanie,
na lavom prednom diele u spodu nasité¢ dve mechové vrecka (zasobnikové) s priklopkami so
zapinanim na suché zipsy, na pravom prednom dieli nasité 1 mechové vrecko s priklopkou so
zapinanim na suchy zips. Prsné, mechové, zasobnikové vrecka a priklopky spevnené
uzavermi.

Predné kraje: so skrytym zapinanim (dvojdielny zips), 1éga so zapinanim na suchy zips po
celej dizke.



Zadny diel: u spodu nasité 2 mechové vrecka s priklopkami so zapinanim na suchy zips,
vreckd a priklopky spevnené uzavermi.

Rukavy: klinové rukavy v mieste lakt'a spevnené podkladom z vlastného materialu. Na lavom
rukdavovom vrecku vySity znak, na rukdvoch naSité 2 mechové vrecka s priklopkou so
zapinanim na suchy zips. Vrecka a priklopky spevnené uzavermi. V mieste plecnic naSité
naramenicové putka spevnené uzavermi. Pri dolnom okraji rukdva naSité spony so zapinanim
na suché zipsy (pre reguldciu rukava). ZaloZka dolného okraja rukava 2x podohnuta a presita.
Kapucna: ¢lenena do tvaru so zapinanim v prednej Casti so suchym zipsom, v mieste okolku
nasity tunelik z vlastného materidlu, navle¢ena odevna $nura ukonc¢enda UH regulatormi ,
v zadnej Casti nasita guma.

Dolny okraj: dolny okraj 2x podohnuty a presity s navleCenim odevnej $niry cez kovové
kruzky, navle¢ené UH regulatory.

Podsivka: blaza je celopodsita.

Nohavice podsité k obleku

Predné azadné diely: v celku bez Clenenia v postrannom Sve naSité 2 mechové vrecka
s priklopkami so zapinanim na suché zipsy, vrecka a priklopky ukoncené uzavermi. V mieste
kolena spevnené podkladmi z vlastného materialu.

Predny razporok: so zapinanim na UH zipsom, na podkryte naSity suchy zips so zapinanim na
predny diel z rubnej strany v mieste pasa.

Pasec: podohnuty 2x do seba a presity, pri dolnom okraji nasité spony so zapinanim na suchy
zips (pre regulaciu dolného okraja).
Podsivka: nohavice celopodsité, predné diely a zadné diely v celku.

Ndakres FOO







MINISTERSTVO OBRANY SR
Urad pre investicie a akvizicie

C. p.: UIA/K-16-52-7/2004-OddKM Bratislava . novembra 2004
Vytlacok ¢islo:
Pocet listov:
Prilohy:

OBCHODNA, VEREJNA SI'J"I“A,Z
NA PODANIE NAVRHU NA DODAVKU

filtracnych ochrannych odevov

Vyhlasovatel’ vyhlasuje podl'a § 281 a nasl. Obchodného zékonnika obchodnu verejnu sutaz za tychto
podmienok:

I. Sposob vyhlasenia sut’aze

1.1. Sposob vyhlasenia sut'aze:
Vyhlasovatel’ uverejni sutaz na internete na stranke www.mod.gov.sk.

I1. Identifikacia vyhlasovatel’a

Nazov: Ministerstvo obrany SR
Urad pre investicie a akvizicie
Sidlo: Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava
1CO: 30845572
Kontaktna osoba: Ing. Jana KAVCIAKOVA
Telefon: 02/44250320 k1. 321319, 0960/321319
Fax: 02/44452134, 02/44452074, 0960321339
email: kavciakovaj@mod.gov.sk

I11. Podmienky sat’aze

3.1. Vymedzenie predmetu poZadovaného zavizku, kritérii a jeho parametrov
Predmet pozadovaného zavizku je dodavka tovaru

filtra¢nych ochrannych odevov

pre pouzitie v Ozbrojenych silaich SR a v rezorte obrany a navrh kodifika¢nych wudajov
podla § 13 zakona €. 11/2004 Z. z. o obrannej Standardizacii, kodifikacii a $tdtnom overovani
kvality vyrobkov a sluzieb na tc¢ely obrany, STN ACodP-1 - Prirucka NATO o kodifikacii a
podla zasad kodifikatného systému Slovenskej republiky.

Vyhlasovatel' predpoklada v roku 2005 —2006 obstarat’ 16 832 suprav filtraénych ochrannych
odevov (dalej len FOO). Vyhlasovatel’ si vyhradzuje pravo znizit resp. zvysit pozadované
mnozstvo predmetu pozadovaného zavazku.
Pozadované mnozstva predmetného tovaru na jednotlivé roky a terminy dodania v rdmci trvania
zmluvy budi uprestiované v kipnych zmluvach na zédklade potrieb rezortu ministerstva
obrany v zavislosti na vyc¢leneni finan¢nych prostriedkov.

3.2. Predmet pozadovaného zavizku sa bude financovat z finanénych prostriedkov Statneho
rozpoCtu. Platba za tovar sa uskutoni po dodani tovaru a vystaveni faktiry na zéaklade
uzatvorenych kapnych zmluv.



MINISTERSTVO OBRANY SR
Urad pre investicie a akvizicie

C. p.: UIA/K-16-52-7/2004- OddKM Bratislava . novembra 2004
Vytlacok ¢islo:
Pocet listov:
Prilohy:

Sutazné podklady

OBCHODNEJ VEREJNEJ SI'JTA,ZE
NA PODANIE NAVRHU NA DODAVKU

filtra¢nych ochrannych odevov

Odsuhlasil a schvalil:

Za obstaravatePa:  Ing. Stanislav MALIK
riaditel’ UIA MO SR

Za programového manazéra: Ing. Ivan CHYLA
generalny riaditel’ SEVY MO SR

Bratislava . novembra 2004



3.3. Vysledkom verejno-obchodnej sutaze bude uzavretie “Zmluvy o budicich doddavkach* (dalej
len ,,ZoBD* v zmysle § 269 a nasl. ustanoveni Obchodného zédkonnika.
3.4.Trvanie zmluvy: od podpisu zmluvy do 31. 12. 2006 s moznost'ou opcie na dva roky.
3.5. Miesto plnenia predmetu pozadovaného zavizku je Vojensky utvar 9994 NemsSova resp.
sidla organiza¢nych utvarov a zariadeni rezortu ministerstva obrany.
3.6.Technicka a kvalitativna charakteristika predmetu pozadovaného zavizku
3.6.1. Technicka a kvalitativna charakteristika predmetu pozadovaného zavizku je uvedena v Prilohe
1. Presné vymedzenie predmetu pozadovaného zaviazku (charakteristika, parametre,
pomenovanie, oznacenie a pozadované mnozstva) je uvedené v Prilohe 1.
3.6.2. Na predmet pozadovaného zavizku vyhlasovatel’ pozaduje zaruky a garancie:
- doba zivotnosti vratane zarucnej doby minimalne 10 rokov (v stulade s poziadavkami
uvedenymi v Prilohe 1 sutaznych podkladov).
3.6.3. Sutazitel’ je povinny na vyzvu vyhlasovatel'a poskytnit’ mu bezodplatne sucinnost’ v potrebnom
obsahu a rozsahu, pri vykonavani skusok v rozsahu stanovenych v Prilohe 1.
3.6.4. Vyhlasovatel’ si vyhradzuje pravo na systém kontroly kvality, pripadne na preberanie materialu
zéstupcom Uradu pre obrannu §tandardizaciu, kodifikaciu a tatne overovanie kvality Trenéin.
3.6.5. Predmet pozadovaného zdviazku bude kodifikovany a bude podlichat’ Statnemu overovaniu
kvality v stlade so zdkonom ¢.11/2004 Z. z. o obrannej Standardizacii, kodifikacii a Staitnom
overovani kvality vyrobkov a sluzieb na Gcely obrany, podl'a zasad kodifikacného systému SR
a STN ACodP-1 - Prirucka NATO. Blizsie podmienky st stanovené v ZoBD.

3.7. Variantné rieSenie
3.7.1. Sutazitel'om sa neumoziuje predlozit’ variantné rieSenie.

3.8. Sposob urcenia ceny predmetu pozadovaného zavizku

3.8.1. Sucastou navrhu musi byt’ i cenova ponuka. Cenova ponuka musi byt podpisand sttazitelom
alebo osobou opravnenou konat’ za sutazitel’a.

3.8.2. Ceny uvedené v navrhu sutazitel'a budi uvedené v Slovenskych korunach a nesmu byt viazané
na ind menu. Navrhovand zmluvna cena musi byt stanovena podl'a zdkona ¢. 18/1996 Z. z. o
cenach v zneni neskorsich predpisov.

3.8.3. Navrhovana cena musi byt maximalna, vratane

- vSetkych nakladov sutazitela suvisiacich so splnenim predmetu pozadovaného zavizku a
jeho dodanim do miesta plnenia,
- vratane dane z pridanej hodnoty (d’alej len ,,DPH) a
- vratane jednorazovej kodifikacie.
3.8.4. Ak je sutazitel’ platcom DPH, navrhovantl zmluvnu cenu uvedie v zlozeni:
- navrhovana zmluvna cena bez DPH,
- navrhovana zmluvna cena vratane DPH.

3.8.5. Pri urceni ponukovej ceny uvedie sutazitel' idaje o cene v Cleneni za predmet pozadovaného

zaviazku podla vzoru uvedeného v Prilohe 2.

3.9. Podmienky ucasti sut’azitel'ov
Filtratny ochranny odev ma charakter vojenského tovaru v sulade so zakonom ¢. 179/1998 Z. z.
0 obchodovani s vojenskym materialom v zmeni neskorSich predpisov.
Vyzaduje sa schopnost’ plnit dodavky za brannej pohotovosti §tatu pri doplneni na tabulky
vojnovych poctov. Predmetny zavdzok bude dohodnuty azmluvne zabezpeCeny s vitazom
obchodno-verejnej sut'aze.

3.9.1.Sutazitel' preukaze spoOsobilost plnenia predmetu pozadovaného =zaviazku predlozenim

nasledujtcich dokladov:
3.9.1.1. ak ma sidlo v SR:

a) opravnenie podnikat, v ktorom musi byt zapisany predmet podnikania a povolenie
obchodovat’ s vojenskym materidlom opraviujici sutazitela na dodanie predmetu
pozadovaného zaviazku. V pripade, Ze sut’azitel’ je vyrobcom predmetu pozadovaného
zavizku, tak musi predlozit’ doklad o opravneni podnikat, v ktorom je zapisany
predmet podnikania na dodanie predmetu pozadovaného zavazku:



- vypis z obchodného registra (predkladd pravnicka osoba — podnikatel’, fyzicka
osoba — podnikatel’ zapisany v obchodnom registri) alebo

- zivnostenské opravnenie alebo vypis zo zivnostenského registra (predklada
fyzicka osoba — podnikatel’, prispevkova organizacia — podnikatel),

b) overenu kopiu platného povolenia obchodovat’ s vojenskym materidlom - rozhodnutie
o povoleni obchodovat’ s vojenskym materialom, vydané MH SR v zmysle zékona ¢.
179/1998 Z. z. v zneni neskorSich predpisov. V pripade, Ze sutazitel je priamy
vyrobca musi predlozit’ Cestné prehlasenie, ze predmet pozadovaného zavizku sa
bude vyrabat’ v Slovenskej republike.

c) Cestné prehlasenie podpisané sutazitelom alebo osobou opravnenou konat v mene
sut'azitela, ze sutazitel nema pozastaveni podnikatel'sku Cinnost’ alebo nie je v
obdobne;j situacii podl'a zakonov a predpisov platnych v SR,

d) predlozenie 10 kompletnych siprav v maskovacej potlaci OS SR. So supravami musi
sut'azitel predlozit’ navod na pouzivanie a udrzbu,

e) doklad o povode tovaru (Cestné prehlasenie, z ktorého bude zrejma krajina pdvodu
vyrobcu a jeho meno a sidlo),

f) original alebo overenu kopiu vsetkych certifikitov pozadovanych v sitaznych
podkladoch vratane Prilohy 1 k stitaznym podkladom v uréenom rozsahu v zmysle
§ 14 zakona ¢. 264/1999 Z. z.,

g) pisomné vyjadrenie banky o schopnosti sutazitela plnit financné zavizky za druhy
polrok 2003 a prvy polrok 2004,

h) cestné vyhlasenie, zZe sa nezicastnil na priprave sutaznych podkladov,

i) referencie o plneni dodavok rovnakého alebo podobného charakteru za rok 2002 a
2003. Ddkaz o plneni doddvok musi byt potvrdeny odberatelom s uvedenim poctov,
dohodnutej ceny , kontaktnou osobou s uvedenim kontaktného cisla,

j) opisom technickej spdsobilosti sut'azitela resp. jeho zmluvného partnera (vyrobcu),
jeho opatreniami na zabezpecenie kvality,

k) cCestné vyhlasenie sutazitel'a, ze suhlasi s podmienkami urenymi vyhlasovatel'om
v sutaznych podkladoch av navrhu ZoBD. Vyhlasenie musi byt podpisané
sut'azitel'om alebo osobou opravnenou konat’ za stitazitel’a.

1) cestné vyhlasenie, Ze sa zavizuje plnit’ dodavky za brannej pohotovosti Statu pri
doplneni na tabul’ky vojnovych poctov.
3.9.1.2. ak m4 sidlo mimeo SR:

a) rovnocenny doklad o opravneni podnikat’ vydany prisluSnym sidom alebo spravnym
organom podl'a predpisov v krajine svojho sidla. V doklade musi mat’ zapisané
povolenie obchodovat’ s vojenskym materidlom,

b) platné povolenie obchodovat’ s vojenskym materialom — rovnocenny doklad vydany
prislusnym organom opravnenym na jeho vydanie v krajine svojho sidla,

c) Cestné prehlasenie podpisané sutazitelom alebo osobou opravnenou konat za
sutazitela, Ze sutazite]l nemd pozastavenu podnikatel'ska cinnost’ alebo nie je
v obdobnej situacii podl'a zdkonov a predpisov v krajine svojho sidla,

d) predlozenie 10 stprav v maskovacej potla¢i OS SR. So sGpravami musi byt
predlozeny navod na pouZivanie a udrzbu,

e) doklad o pévode tovaru (Cestné prehlasenie, z ktorého bude zrejma krajina pévodu
vyrobcu a jeho meno a sidlo),

f) original alebo overenu kopiu vSetkych certifikatov pozadovanych v sitaznych
podkladoch vratane Prilohy 1 k sutaznym podkladom v uréenom rozsahu v zmysle
§ 14 zakona ¢. 264/1999 Z. z.,

g) pisomné vyjadrenie banky o schopnosti sitazitel'a plnit’ finanéné zavizky za druhy
polrok 2003 a prvypolrok 2004.

h) Cestné prehlasenie, Ze sa nezucastnil na priprave sutaznych podkladov,

i) referencie o plneni dodavok rovnakého alebo podobného charakteru za rok 2002 a
2003. Dokaz o plneni dodavok musi byt’ potvrdeny odberatelom s uvedenim poctov,
dohodnutej ceny , kontaktnou osobou s uvedenim kontaktného ¢isla,



3.9.2.

3.10.

j) opisom technickej sposobilosti sutazitel'a resp. jeho zmluvného partnera (vyrobcu),
jeho opatreniami na zabezpecenie kvality,
k) Cestné vyhlasenie sutazitela, ze sthlasi s podmienkami urCenymi vyhlasovatelom
v sutaznych podkladoch avnavrhu ZoBD. Vyhldsenie musi byt podpisané
sutazitel'om alebo osobou opravnenou konat’ za sutazitel’a,
1) Cestné vyhlasenie, ze sa zavdzuje plnit dodavky za brannej pohotovosti Statu pri
doplneni na tabul’ky vojnovych poctov.
Vsetky doklady preukazujuce sposobilost’ plnenia sut'azitel'a musia byt predlozené v originali
alebo v overenej kopii.

Sutazitel' predlozi spolu s ndvrhom na splnenie pozadovaného zavizku aj cenovi ponuku a
navrh zmluvy o buducich dodavkach (d’alej len ZoBD). Navrh ZoBD musi byt podpisany

sutazitel'om alebo osobou opravnenou konat’ v mene sutazitel'a v zavizkovych vztahoch.

Splnenie podmienok stit’aze

3.10.1.0d podmienok stanovenych vyhlasovatelom sa navrh predlozeny sutazitelom nemoZe

odchylit’.

3.10.2. Splnenie podmienok ucasti sut'azitel'ov v sut'azi sa bude posudzovat’:

a) z dokladov preukazujucich spdsobilost’ plnenia predmetu pozadovaného zavizku v stulade
s bodom 3.9.1.,
b) predlozenych certifikatov poZzadovanych v sttaznych podkladoch vratane Prilohy 1
k sut'aznym podkladom,

c) praktického hodnotenia vzoriek, predlozenych podl'a podmienok tejto sutaze.
Vsetky doklady na splnenie pozadovaného zavédzku musia byt sucastou navrhu. Vsetky doklady
musia byt predlozené ako originaly alebo tiradne overené kopie tychto dokladov.
Doklady podl'a bodu 3.9.1.1. a podla bodu 3.9.1.2. nesmu byt starSie ako 3 mesiace ku diu
vyhlasenia sut'aze.

Ak sut'azitel

- nepredlozi niektory z pozadovanych dokladov a dokumentov,

na zaklade poziadavky obstaravatela nedoru¢i vysvetlenie resp. nedoplni uz predlozené
doklady,

neodpovie na niektoru z otdzok komisie na vyhodnotenie ponuk,

- predloZzi neplatné doklady a poskytne nepravdivé alebo skreslené informacie,

nedoda funkcné vzorky pozadovaného zavizku,

dodané vzorky nebudu spiiiat’ technické parametre podla asti Opis poZadovaného zdaviizku
(TTP) uvedenych v Prilohe 1 sut'aznych podkladov,

- nebude spiiiat’ podmienky uéasti v obchodno-verejnej sut'azi

bude z obchodno-verejnej stitaze vyliceny.

3.10.3 Navrhy sutazitel'ov, ktoré neboli vylucené z procesu sutaze, budi vyhodnocované v stlade

s podmienkami na hodnotenie nadvrhov.

3.10.4 Vyhlasovatel’ si vyhradzuje pravo:

sutaz zrusit,

odmietnut’ vSetky predlozené navrhy a zmluvu neuzavriet,

vykonat’ na predmete pozadovaného zavizku vojskové skusky po vyhodnoteni obchodno —

verejnej sutazi. V pripade nevyhovujiceho vysledku niektorého z parametrov skuasaného

vitazného vzorku vo vojskovych skuskach nebude s vitazom sttaze uzavretd ,zmluva

o buducich dodavkach®,

poziadat’ o vysvetlenie predlozenej ponuky,

vykonat’ kontrolu predloZenej vzorky a deklarovanych parametrov nezavislou akreditovanou
skusobiiou na vlastné naklady a nebezpecie.

3.10.5 Predlozeny navrh nemoze byt odvolany po jeho predlozeni a navrh po predloZzeni nemozno

menit’ a ani dopliiat’ v termine na predkladanie sutaznych navrhov.



311. Naklady sut'aZe, dokumentacia, vysvetl’ovanie a doplnenie stit’aznych podkladov
3.11.1 Vsetky vydavky spojené s pripravou a predlozenim navrhu znaSa sutazitel' bez akéhokol'vek
finanéného naroku voc¢i vyhlasovatelovi. Vzorky tovaru budi vratené uchadzatom bez
finan¢ného vyrovnania. Vzorky moézu byt vréznom technickom stave po vykonanych
uzivatel'skych resp. laboratornych skuskach a mézu byt pre dalSie pouzitie nepouziteIné.
Vzorky vitazného stutazitela budu sluzit’ pri d’al’Sich vojskovych skuskach a taktiez budu sluzit’
ako referencné vzorky (etalon) pri buducom preberani tovaru. Predmetné vzorky vitazného
sutazitel'a zostanil majetkom rezortu ministerstva obrany bez finan¢ného vyrovnania. Vzorky
sutazitelov, ktori neuspeli, budu vratené najskor sedem dni po uzatvoreni ZoBD s vitaznym
sutazitelom. Neuspesny sutazitel' je povinny vyzdvihnut' si vzorky do 30 dni od dorucenia
pisomnej vyzvy.
3.11.2 Néavrhy doruc¢ené na adresu vyhlasovatel'a sa sutazitelom nevracaju. Zostavaju ako sucast’
dokumentacie vyhlasovatel’a.
3.11.3. V pripade potreby objasnit’ sut'azné podklady méze ktorykol'vek zo sut'azitelov poziadat’ o ich
vysvetlenie priamo u zodpovednej osoby na adrese:
Ministerstvo obrany SR
Urad pre investicie a akvizicie MO SR,
Ing. Jana KAVCIAKOVA
Kutuzovova 8
832 47 Bratislava
pri osobnom podani: Urad pre investicie a akvizicie MO SR,
Ing. Jana KAVCIAKOVA
Za kasarniou €. 3
Bratislava
Poziadavka o vysvetlenie musi byt’ v pisomnej forme. V poziadavke o vysvetlenie sutaznych
podkladov uvadzat’ heslo: , URGENTNE-FOO-DOPYT¥.
Za vcas doruCenu poziadavku o vysvetlenie sutaznych podkladov sa povazuje poziadavka
dorucena vyhlasovatel'ovi v pisomnej forme najneskor do 6. 12. 2004 do 14,00 h.
Vyhlasovatel' zverejni odpoved’ na kazdi poziadavku o vysvetlenie sitaznych podkladov
i s otazkou na tejto internetovej stranke najneskor vSak Sest’ dni pred uplynutim lehoty na predkladanie
ponuk. Vyhlasovatel moéze vo vynimocnych pripadoch doplnit’ (upresnit) informacie uvedené
v sitaznych podkladoch na tejto internetovej stranke najneskor vSak Sest’ dni pred uplynutim lehoty na
predkladanie pontk. Doplnenie sitaznych podkladov v uvedenej lehote nesmie zdsadnym spdsobom
znemoznit' sut'azitel'ovi splnit’ predloZzenie ponuky resp. zvyhodnit’ jedného zo sut'azitelov.

IV. Dorucenie navrhov

4.1 Sutazitel’ predlozi svoj sitazny navrh vratane navrhu ZoBD (Priloha 3) na predmet pozadovaného
zéavizku podla clanku III podmienok sut'aze nasledovne:

4.2 Sutazitel’ je povinny navrh dorucit’ na adresu vyhlasovatela:

a.) postou: Ministerstvo obrany SR, Urad pre investicie a akvizicie, Kutuzovova 8§,
832 47 Bratislava,
b.) osobne: Urad pre investicie a akvizicie MO SR, Za kasarfiou ¢. 3, Bratislava,

1.poschodie, miestnost’ €.126 , resp. podatelna ¢. dveri 107.
4.2.1. Sutazitel’ vlozi navrh na splnenie pozadovaného zavizku podl'a ¢lanku III. s ndvrhom ZoBD do
samostatného obalu. Obal musi byt’ uzavrety a musi obsahovat’ udaje:
- adresu vyhlasovatel’a,
- adresu sutazitela, (ndzov alebo obchodné meno a adresa sidla (miesta)
podnikania),
- oznacenie heslom pre dany navrh:
,SUTAZ - FOO - NEOTVARAT*
4.2.2.Vzorky tovaru musia byt uloZené v uzatvorenom a samostatnom obale. Obal musi byt
oznaceny podl'a bodu 4.2.1. a musi obsahovat’ naviac oznacenie ,,vzorka®.
4.3. Navrh musi byt vyhotoveny v pisomnej forme podpisany sut'azitel'om, alebo osobou opravnenou
konat’ za sutazitel’a.



4.4. Sutazitel’ je svojim navrhom viazany odo diia jeho podania do diia uzatvorenia ZoBD s vitaznym

sutazitelom.

4.5. Cely navrh vratane dokladov musi byt vyhotoveny v slovenskom jazyku. Navrh a doklady
preukazujice splnenie podmienok sutazitelov, ktori maju sidlo mimo tzemia SR sa moézu
predlozit’ aj v povodnom jazyku, v takom pripade musia byt tradne prelozené do slovenského
jazyka. To neplati, ak ide o doklady v ¢eskom jazyku.

4.7. So sutazitel'om, ktorého navrh na splnenie pozadovaného zavézku bude najvhodnejsi, bude podla

§ 269 a nasl. Obchodného zakonnika po uspesnom vykonani vojskovych skusok uzavretd Zmluva
o budicich doddvkach.

V. Lehota na podavanie navrhov

5.1. Lehota na predkladanie navrhov uplynie diiom 15. decembra 2004 do 09,00 h. Navrhy moZno
predkladat’ v pracovné dni od 08,00 do 14,00 h.

Navrh predlozeny po uplynuti lehoty na jeho predloZenie nebude prijaty a bude vrateny
sut'azitel'ovi neotvoreny.

VI. Kritéria na vyhodnotenie a ich vahova hodnota

6.1. kritérium ¢. 1 kvalita ... vahova hodnota 60 %
kritérium ¢. 2 cena.......... vahova hodnota 40 %.

VII. Vyhodnocovanie navrhov

7.1. Na vyhodnotenie navrhov buda vyhlasovatel'om vytvorené dve na sebe nezavislé komisie zvIast
- na vyhodnotenie kritéria kvalita v procese praktickych skiiSok v rozsahu stanovenom v
Prilohe 1 k sutaznym podkladom,
- na posudenie splnenia podmienok ucasti a sposobilosti plnenia premetu pozadovaného zavéazku

vratane pozadovanych certifikatov a vyhodnotenie kritéria cena.

Informacie, tykajtice sa preskimania, vysvetlenia, vyhodnotenia, vzdjomného porovnania ponuk
a odpora¢ani do prijatia ponuky st doverné. Clenovia komisie na vyhodnotenie ponitik
a zodpovedné osoby obstaravatela nesmul pocas prebichajuceho procesu vyhlasenej obchodno-
verejnej sutaze poskytnit alebo zverejnit’ uvedené informacie ani sutazitelom, ani ziadnym
inym osobam.
Informacie, ktoré sutazitel v ponuke oznaci za doverné, nebudi zverejnené, okrem tudajov
podla predchadzajuceho bodu bodu.
Sutazitel moéze byt poziadany o pisomné vysvetlenie svojej ponuky. Nesmie vSak byt
vyzyvany a ani nesmie byt prijatd ponuka sutazitela na zmenu, ktorou by sa ponuka

zvyhodnila. Komisia vylu¢i ponuku ak sut'azitel’ nepredlozi vysvetlenie ponuky v lehote urene;j
komisiou.

7.2. Vyhodnocované budi iba navrhy, ktoré splnili podmienky tucasti a sposobilosti plnenia
a predlozili pozadované certifikaty.

VIII. Sposob hodnotenia
8.1. Kritérium kvalita - bude hodnoteny samostatne. U vzoriek predlozenych sutazitelmi
bude komisiami vyhlasovatel'a vyhodnotené splnenie:
a) zadanych technickych parametrov - splnil, nesplnil u tych skusok, kde je to uvedené,
b) bodovym ohodnotenim kazdej charakteristiky resp. na 5 — stupriovej Skéle
(hodnotenie 5 je povazované za najlepsie)
- kazdy c¢len hodnotiaceho timu prideli pri hodnoteni kazdej predloZenej vzorke za
kazdy hodnoteny parameter resp. hodnotiacu charakteristiku uvedenu v Prilohe 1
sut'aznych podkladov prislusny pocet bodov od 5 do 1.



- jednotlivé pridelené body za hodnotenti charakteristiku sa zrataji a spriemeruju.
Vysledkom bude sucet priemerov za vSetky hodnotené chrakteristiky pre danu
hodnotenu vzorku,

- najvysSiemu suctu priemerov za vSetky hodnotiace charakteristiky prideli vahova
hodnotu 60,

- kazdému d’alS§iemu suctu priemerov pre prislusni vzorku prideli vdhovi hodnotu
podla nasledovného kl'uca: vahova hodnota sa vyndsobi suctom hodnotiaceho
priemeru a vydeli najvys$§im dosiahnutym sti¢tom priemerov,

- Vysledok je vahova hodnota kritéria kvality

sucet priemerov hodnotiacej vzorky

Kk =60
najvyssi dosiahnuty sucet priemerov

Kk — koeficient kritéria kvalita, jeho vdhovéa hodnota
40 — konStanta, vaha kritéria

b) kazdy clen komisie prideli vdhovi hodnotu kazdej ponuke pri kritériu Cena
nasledovnym sposobom:
- najnizSej cene prideli vahova hodnotu 40
- kazdej dalSej ponuke s vySSou cenou prideli vdhovu hodnotu podla
nasledovného kli¢a: vahova hodnota sa vydeli cenou sut’azitel'a a vynasobi
sa najnizSou cenou
- vysledok je vahova hodnota pre cenu pontknuta sutazitelom

cena minimalna bez DPH
Kc=40

cena sut'azitel'a bez DPH

Kc — koeficient kritéria cena, jeho vahova hodnota
40 — konStanta, vaha kritéria

Za najvyhodnejsiu bude povazovana ponuka s najvyssim celkovym vahovym kritériom
(suctom dosiahnutych vahovych hodnét za kvalitu a cenu t.j. K hodnotenej vzorky = Kc
+ Kk)

IX. Lehota na oznamenie vysledkov vyhodnotenia navrhov
Vitaznym sutazitel'om bude pisomne doruc¢eny vysledok vyhodnotenia navrhov a tym, ktorych

nebol navrh vyhodnoteny ako najvyhodnejsi pre vyhlasovatela bude oznamené odmietnutie ich
navrhov v lehote do 11. 2. 2005 faxom, nasledne do 5 dni postou.

Ing. Stanislav MALIK
riaditel



MINISTERSTVO OBRANY SR

Urad pre investicie a akvizicie Priloha 1 k VOS
- Vytlacok cislo:
K ¢.p.: UIA/K -16-52-7/2004-OddKM Pocet listov:

Technické parametre a charkteristiky predmetov pozadovaného zavizku



1. NAZOV A URCENIE

1.1. Nazov: Filtracny ochranny odev — FOO

1.2. Urcenie

Filtra¢ny ochranny odev (d’alej len FOO) je priedusSny ochranny NBC odev urceny na
ochranu povrchu tela proti plynnym, kvapalnym toxickym chemickym latkam (TCHL) a
aerosdlom, biologickym prostriedkom (BP), radioaktivnym latkam (RL) anebezpecnym
skodlivinam (NS). Ciasto&ne chrani proti svetelnému impulzu jadrového vybuchu (SIJV).

FOO sa bude pouzivat’ spolo¢ne s ochrannou maskou, ktora bude chranit’ dychacie
organy proti vplyvom vyssie uvedenych skodlivin.

FOO bude zabezpeCovat prislusSnikom ozbrojenych sil SR dostatocnu ochranu
v pripade pouzitia zbrani hromadného nicenia.

2. ZLOZENIE

FOO musi obsahovat’:

- ochrannu bluza s kapucriou -1 ks
- ochranné nohavice - 1ks
- ochranné prezuvky - 1 par
- ochranné rukavice - 1 par
- bavlnené patprstové rukavice - 1 par
- transportnu taSku - 1ks
- naradie na drobné opravy -1 spr
- plecnice - 1ks
- ndvod na pouzitie -1ks
- PE vrecko -1ks

FOO pozostava z ochrannej vystroje (ochranna bluza s kapuctiou, ochranné nohavice)
a doplnkovej ochrannej vystroje (ochranné rukavice, ochranné prezuvky). Ochranna
vystroj a doplnkova ochranna vystroj tvoria vlastny FOO. FOO musi byt schopny neustale
chranit’ povrch celého tela proti TCHL, BP a RL, okrem dychacich organov, pocas vykonu
aktivit v kontaminovanych a nebezpecnych priestoroch.

Pomocnu vystroj tvoria bavlnené patprstové rukavice, transportnd taska, naradie na
drobné opravy, plecnice, ndvod na pouzitie a PE vrecko s uzdverom na vyzlecenu vystroj
pouzivatela.

FOO bude tvorit’ tkanina zloZena z viacerych vrstiev priedusného materialu spojenych
(laminatovou technoldgiou). VonkajSia vrstva zabezpeCi mechanické, maskovacie
a hydrofébne poziadavky. Vnutornd vrstva zalaminovaného aktivneho uhlika s obmedzenou
adsorpénou schopnostou zabrani prenikaniu TCHL a NS na povrch pokozky. Kontaktna
vrstva s pokozkou (podsivka) zabezpeci uzivatel'ské poziadavky na pohodlie nosenia.

Nakres a popis st uvedené v prilohe 1 k TTP



3. POZADOVANE VLASTNOSTI

3.1. POZIADAVKY NA POVRCHOVU TEXTILIU FOO

Povrchova tkanina FOO musi spliat’ tieto $pecifikécie:
a) pevnost v tahu podla STN EN ISO 13934-1:1999
- po osnove min. 500N

po utku min. 400 N

b) odolnost’ proti mechanickému opotrebeniu podl'a STN EN ISO 12947-2:1999
- min. stupeni 3

¢) hydrofébnost’ povrchovej tpravy podla STN EN ISO 24920:1992 musi dosiahnut’
stupeti 5 a po desiatich praniach stupeni 4. Pranie a suSenie sa vykondva podla ods.
2.3.7. uvedenej normy

d) olejofébnost’ povrchovej upravy podla AATCC 22-1996/ISO 4920 musi dosiahnut’
stupeii 5 a po desiatich praniach stupeni min. 4. Skaska po desiatich praniach sa
vykonéava podl'a STN EN 24920:1992 ods. 2.3.7.

e) farebnost’ podl'a maskovacich charakteristik pouzivanych v ozbrojenych silach SR
na zaklade dodanej referencnej vzorky
Ochrana proti infrapozorovaniu — spektralna charakteristika 320 — 1200 nm.
Ochrana proti noktoviznemu prieskumu — fotopické videnie 10 — 14 %, ¢o

predstavuje koeficient odrazivosti potlacenej tkaniny v spektralnom pasme citlivosti
T'udského oka.

f) farebna stalost’
- proti potu podl'a ISO-105-B08:1994 musi dosiahnut’ stupeti 5
- nepriepustnost’ podl'a ISO-105-E04:1999
e alkalicka musi dosiahnut’ stupen 4
e kysla musi dosiahnut’ stupen 4
- stéalost proti oderu podl'a ISO-105-X12:2001
e sucha musi dosiahnut’ stupen 4
e vlhkd musi dosiahnut’ stupen 3

g) stalost’ proti vode podla ISO-105-C06-1994 musi dosiahnut’ stupen 3 az 4
h) zmena rozmerov po prvom prani podla STN EN 25077:1994 a STN EN ISO

3759:1995 nesmie presiahnut’ 5 % v smere osnovy 1 v smere utku. Pranie t. j. jeden
cyklus prania a vysusSenia musi byt urobeny podl'a STN EN 24920:1992 ods. 2.3.7.

A. Uvedené charakteristiky poZaduje vyhlasovatel’ dolozit’ certifikitom z medzinarodne
akreditovanych skuSobni.

3.2

POZIADAVKY NA SORPCNU VRSTVU A PODSiVKU
Sorpéna vrstva a podsivka musia spitiat’ tieto $pecifikacie:
a) pevnost’ v tahu podl'a STN EN ISO 13934-1:1999

- po osnove min. min. 400 N

- po utku min. min. 200 N



b)

d)

2)
h)

priepustnost’ vzduchu podla STN EN ISO 9237:1995 (pri atmosferickom tlaku na
testovanej ploche 20 cm?) najmenej 500 dm’.m™s” (mm.s™),

farba podsivkového materialu musi byt’ ¢ierna alebo olivovo zelena,

farebna stalost’
- proti potu podl'a ISO-105-B08:1994 musi dosiahnut’ stupeni 3 az 4,
- nepriepustnost’ podla ISO-105-E04:1994

e alkalickd musi dosiahnut stupen 3 az 4

e kysld musi dosiahnut’ stupeni 4

- stélost proti oderu podl'a ISO-105-X12:2001
e sucha musi dosiahnut’ stupen 2 az 3
e vlhka musi dosiahnut’ stupen 3

mnozstvo aktivneho uhlika v laminatovej vrstve materidlu musi byt min. 160 g.m™
stanovené podl'a STN EN 12127:1997 (1hod. pri 105 °C)

pozaduje sa v laminatovej vrstve pritomnost’ sférickej formy aktivneho uhlika
s priemerom Castic 0,5 £ 0,2 mm

objem porov aktivneho uhlika v laminatovej vrstve musi byt najmenej 0,55 cm™.g

obsah kyslych a zasaditych zloziek (hodnota pH) laminatovej vrstvy (vrstva v styku
s pokozkou) podl'a STN EN 1413:1998 musi byt v rozmedzi pH 4 az 7,5.

B. Uvedené charakteristiky poZaduje vyhlasovatel’ doloZit’ certifikitom z medzinarodne
akreditovanych skuSobni.

3.3. OCHRANNA BLUZA S KA,PUCNOU, OCHRANNE NOHAVICE, OCHRANNE
RUKAVICE A OCHRANNE PREZUVKY

3.3.1. OCHRANA
3.3.1.1. Celistvost’

Operacna poziadavka: FOO musi byt’ schopny neustale chranit’ povrch celého tela

(mimo tvare) pocCas vykonu bojovych aktivit. Medzi ochrannymi rukavicami a rukdvmi
ochrannej bluzy s kapuciiou musi byt adekvatny ochranny uzéaver schopny chranit
zapéstie. Ochranné prezuvky musia poskytovatochranu néh a ¢lenkov.

Technickd Specifikdcia: FOO nesmie dovolit' preniknut’ fyziologicky vyznamného
mnozstva chemicky, biologicky a radioaktivne toxického materidlu a to ani v Svikoch,
spojoch a rozhraniach medzi ochrannym vystrojom a doplnkovym ochrannym vystrojom.

Kritéria pre skusky a vyhodnotenie: FOO musi vyhovovat’ skiskam za podmienok, ktoré
su uvedené v Casti 3.3.1.2. — Ochrana proti toxickymi chemickymi latkami. Mnozstvo
TCHL, ktora sa dostane na pokozku nesmie dosiahnut’ prah citlivosti 'udského organizmu.

Hodnotenie: Vyhovuje/nevyhovuje



3.3.1.2. Ochrana proti toxickym chemickym latkam
Operacna poziadavka: FOO musi chranit’ proti vSetkymi TCHL a nebezpecnymi $kod-
livinami v plynnej, aerosdlovej a kvapalnej forme za normalnych opera¢nych podmienok.

Technicka Specifikacia: FOO musi zabezpeCovat’ ochranu pred nasledujicimi
latkami:

(1) plynnymi TCHL a NS — FOO musi poskytovat ochranu pred plynnymi TCHL v
koncentracii 20.10° mg.min.m> yperitu (HD) pri rychlosti pradenia kontaminovaného
vzduchu 1 m.s™ a 4.10° mg.min.m™ HD pri rychlosti pridenia kontaminovaného vzduchu
5 ms". Cas vystavenia u¢inkom HD 360 minit v prude kontaminovaného vzduchu
orientovaného kolmo ku vzorke.

(2) aerosélmi TCHL a NS — FOO nesmie dopustit fyziologicky vyznamné prenikanie,
prechadzanie a presakovanie aerosdlov TCHL (pevnych alebo kvapalnych) velkosti 1-3
um v koncentraciach a pri rychlostiach pradenia kontaminovaného vzduchu ako je
uvedené v bode (1).

(3) kvapalnymi TCHL — FOO musi poskytovat’ spolahlivii ochranu pred prienikom pary a
priesakom kvapalnych TCHL najmenej po dobu 24 hodin po vystaveni kvapalnému HD
s hustotou 5 g.m”, zahustenému sirnemu yperitu (THD), zahustenému somanu (TGD)
a V-latkam (VX).

Materidl povrchovej latky musi zabranit kontaminacii pokozky na fyziologicky
vyznamnej urovni po dobu minimdlne 4 hodin, ked’ je vystaveny kvapalnej TCHL pod
tlakom 20 kPa po dobu 15 minut.

Kritéria pre skugky a vyhodnotenie: Na stanovenie ochrany proti plynnym TCHL a NS
sa pozaduje spektrofotometricka pripadne chromatograficka skuSka na stanovenie HD,
ktory prenikne zpridu vzduchu pradiaceho rychlostou 5 m.s” (5400 Lh") a
kontaminovaného HD o koncentracii 20 mg.m™ pri teplote 30 °C a relativnej vlhkosti v
rozm?dzi 30 az 80 % v smere kolmom na tkaninu a pretla€any (presavany) rychlost'ou 0,5
cm.s’ .

Skaska plynnym HD sa vykonava tak, ze FOO je ulozeny v sklennej komore, Cast
FOO je vystavend pradu vzduchu 5 m.s™ (5400 Lh") kolmo na tkaninu. Vzduch je
kontaminovany plynnym HD o koncentracii 20 mg.m™. Cely systém je umiestneny
v digestoriu pri teplote 30 °C a pri relativnej vlhkosti 30 aZ 80 %. Velkost' exponovanej
Casti odevu je najviac 12,56 cm™. Vzduch je pretlatany (presavany) cez skusobnti vzorku
rychlostou 0,5 cm.s™ v zavislosti na odpore celého kompletu. Hodnoti sa mnozstvo HD
zachytené v premyvacke plynov. Ako sorbent sa v premyvacke plynov sa pouzije
metylisobutylalkohol (MIA; 1-4 ml) a obsah premyvacky sa pravidelne vymiena kazdu
hodinu alebo sa pouzije dietylsukcinat (DES; 1-4 ml) a jedind napln v premyvacke sa
pouzije na celu skasku. Mnozstvo HD zachytené v premyvacke s organickym sorbentom
sa stanovi spektrofotometricky alebo plynovou chromatografiou na plamefiovo-ionizanom
detektore (FID).

Merané davka nesmie prekrocit’ hodnoty uvedené v tabul’ke 1:



Tabulka 1

Cas vystavenia vplyvu
Latka 10 min. 40 min. 60 min. 6 hod. 24 hod.
Prah yperitu HD 25 50 61 150 300
Neschopnost’
sposobend HD 150 300 367 900 1800

Na stanovenie ochrany proti kvapalnym TCHL sa pozaduju skusky pri nizkych (0,5
m.s”) a vysokych (5 m.s™) rychlostiach pradenia vzduchu. Skasky sa vykonaju so vzorkou
tkaniny stabilizovanej pri teplote 30 °C a relativnej vlhkosti 30 az 80 % pocas 24 hodin
vystavenej uc¢inkom piatich kvapiek HD o objeme 1 pl alebo jednej kvapky o hmotnosti 30
mg THD v prade vzduchu pradiacom v smere kolmom na povrch tkaniny, pri teplote 30 °C.
Hodnoti sa mnozstvo latky ktord prenikne cez vzorku. Stanovenie sa robi kalibrovanym
pristrojom. Mnozstvo latky ktoré prenikne tkaninou nesmie prekrocit’ hodnotu ECsy pre HD
podrla tabulky.

Odpudivost’ ochranného materidlu (tkaniny) voci kvapalnym TCHL mozno stanovit
s dostato¢nou presnostou metodou vizualneho pozorovania aplikovanych kvapiek. Kvapky
s objemom 5 aZ 50 pl rovnomerne rozlozené pri teplote 30 °C na ochrannom materiali sa po
hodine skiimaju a vyhodnotia sa zmeny tvaru kvapky nasledovne:

Hodnotenie Vyzor kvapky

Kvapka takmer gul’ata — nie je rozoznatel'né Ziadne zmacanie
Kvapka takmer gul’ata — znaky zmacania

Kvapka splostena — okolo obvodu nie je vpita

Kvapka splostena — zreteI'né vpitie okolo obvodu

Kvapka vsiaknuta — rozsiahle vpitie

Mmoo QW >

ziadne jasne viditeIné stopy

Za vyhovujuce sa povazuje hodnotenie A a B. Ostatné hodnotenia C az F sa povazuju
za nesplnenie pozadovanych parametrov.

C. Uvedené charakteristiky poZzaduje vyhlasovatel’ dolozZit’ certifikitom z medzinarodne
akreditovanych skuSobni.

3.3.1.2.0chrana pred nic¢ivymi Gc¢inkami jadrovych zbrani

3.3.1.3.1.Tepelné Ziarenie
Operacnéd poziadavka: FOO musi Ciasto¢ne chranit’ uzivatela pred ucinkami tepelného
ziarenia jadrového vybuchu.

Technickd Specifikdcia: FOO vystaveny plosnému impulzu tepelného Zziarenia
60 J.em™s"' (optimalne 120 J.cm™s™), ktory zodpoveda ni¢ivym uginkom Standardného
vzdusnému jadrovému vybuchu s mohutnostou 30 kT vo vzdialenosti 2,2 km od centra
vybuchu za jasnych poveternostnych podmienok, nesmie horiet’ dlhsie nez 1 sekundu a jeho

Kvapka uplne adsorbovand, tekutina rozsirend alebo vyparena, ale nezanechala




povrch nesmie zostat’ speceny. Celkova plocha pokozky uZzivatel’a, ktora utrpela popaleniny 2.
a 3. stupiia nesmie presiahnut’ 20 % povrchu tela.

Kritéria pre skusky a vyhodnotenie:

D. Uvedenu charakteristiku pozaduje vyhlasovatel’ dolozit’ certifikatom z medzinarodne
akreditovanej skiiSobne.

3.3.1.4.3. Radioaktivny spad
Operacné poziadavka: FOO musi odolavat’ prachu a preniknutiu radioaktivnych cCastic na
pokozku.

Technické Specifikacia: FOO musi poskytovat’ stdlu ochranu pred radioaktivnym spadom
v rozsahu velkosti ¢astic 35 — 200 mikrometrov.

E. Uvedenu charakteristiku pozaduje vyhlasovatel’ doloZit’ certifikitom z medziniarodne
akreditovanej skuSobne.

3.3.2. UZIVATELI'SKE CHARAKTERISTIKY

3.3.2.1. Obliekanie / vyzliekanie nekontaminovaného FOO
Operacnd poziadavka: FOO sa musi dat’ l'ahko obliect’ a vyzliect bez pomoci druhej
osoby.

Technicka Specifikdcia: Obliekanie a vyzliekanie ochranného vystroja cvicenym
personalom nesmie trvat’ vyrazne dlhSie, nez obliekanie a vyzliekanie pol'nej rovnosSaty vz.
97. Pri obliekani ochranného vystroja na polni rovnosSatu vz. 97 nesmie ¢as oblieckania
presiahnat’ 5 minut. Pri potrebe vyzliect’ pol'nt rovnosatu vz. 97 a nasledne obliect’ ochranny
vystroj nesmie ¢as obliekania presiahnut’ dvojnasobok ¢asu obliekania na pol'ni rovnosatu vz.
97.

Kritéria pre skusky a vyhodnotenie: Cas oblickania a vyzlickania ochranného
vystroja a jeho porovnanie s ¢asom obliekania pol'nej rovnosaty vz. 97 sa stanovi na sibore
10. cviciacich subjektoch, ktoré buda opakovat’ postupy pri obliekani a vyzliekani ochranného
vystroja a pol'nej rovnosaty vz. 97 kazdy najmenej pat krat.

Vysledky budid hodnotené S-stupniovou Skalou.

3.3.2.2.Vyzliekanie kontaminovaného FOO
Operacnd poziadavka: FOO sa musi dat zobliekat' s minimalnym rizikom kontaktu
uzivatela s kontaminovanym povrchom.

Technickd Specifikicia: Vyzliekanie kontaminovaného FOO a inych spodnych
vrstiev odevu nesmie spdsobit’ vyssiu kontaminaciu pokozky ako pol'ny odev vz. 97.

Kritéria pre skusky a vyhodnotenie: Kontaminacia pri vyzliekani FOO sa stanovi na
subore 10. cviciacich subjektoch, ktoré opakuji postupy pri zobliekani FOO
kontaminovaného simulacnymi kontaminantami (vhodny imitant svetielkujaci po UV
ziarenim) najmenej pét’ krat. Zaznamenava sa urovenl kontamindcie po kazdom zobleceni.

Vysledky budi hodnotené S-stupriovou Skalou.



3.3.2.3. Opotrebenie FOO

3.3.2.3.1. Dlhodobé nosenie FOO
Operacna poziadavka: FOO musi byt vhodny na dlh$ie nosenie bez toho, aby vzniklo
neprijatelné zniZenie ochrany (roztrhnutie, rozparanie Svov a pod.)

Technickd Specifikacia: Pri predpoklade jadrového, chemického a biologického
napadnutia pri normalnom opera¢nom pouziti sa FOO musi dat’ nosit’ v trvani 30 dni
(minimdlne 20 hodin denne). PocCas r6znych beznych aktivit, musi vystroj zostat’” primerane
opotrebeny dobe nosenia a vyvijanej aktivite.  Farba materidlu, maskovacie vlastnosti,
rozmery, pevnost v tahu, sila pri roztrhnuti musia zostat po vystaveni pdsobeniu
znecCist'ujucich latok na porovnatelnej trovni s pol'nou rovnosatou vz. 97.

Kritéria pre skisky a vyhodnotenie: Skusky na dlhodobé nosenie FOO sa uskuto¢nia
na subore 10. cviciacich subjektoch. Skusky sa uskuto¢nia aktivhym pouzivanim s FOO
v priebehu 30 dni pri vycviku vo vSetkych typoch bojovych ¢innosti. Vyhodnotia sa zmeny vo
vlastnostiach FOO.

Vysledky budi hodnotené 5-stupiiovou skalou.

3.3.2.3.2. Klimatické podmienky
Operacnd poziadavka: FOO musi vyhovovat vo vsSetkych klimatickych podmienkach
s minimalnym zniZenim ochrany.

Technicka Specifikacia: FOO sa musi dat’ nosit’ v arktickych oblastiach (C2),
v miernom klimatickom podnebi (A2) a v tropickych oblastiach (B3) tak, ako
je to uvedené v STANAG 2895 pri vykondvani normalnych operacnych aktivit
s minimalnou stratou ochrany.

Kritéria pre skusky a vyhodnotenie: Skuska FOO sa uskutocni na subore 10.
cviCiacich subjektoch v miernych klimatickych podmienkach. Skusky v arktidskych a
tropickych klimatic-kych podmienkach mozno vykonat’ podl'a potreby dodato¢ne rovnakym
spdsobom.

F. Uvedené charakteristiky pozaduje vyhlasovatel’ dolozit’ certifikitom z medzinarodne
akreditovanych skusSobni.

3.3.2.4. Pohodlie

3.3.2.4.1. Nosenie FOO
Operac¢na poziadavka: FOO musi byt pohodlny na nosenie.

Technicka Specifikacia: FOO musi ¢o najmenej fyzicky prekazat’ na hocijakej Casti
tela, vratane krku, laktov, zapistia, na kolenach a ¢lenkoch, musi byt pruzny ajemny na
pokozku.

Kritéria pre skusky a vyhodnotenie: Skuska FOO sa uskuto¢ni na skupine 10.
cviciacich subjektoch, ktoré pri noseni FOO vykonavali bezné operacné aktivity a potvrdia, ze
odevna suprava je v sulade so STANAG 2335.

Vysledky budi hodnotené S-stupriovou Skalou.

3.3.2.4.2. Rozsah vel’kostnych kategorii
Operacnd poziadavka: FOO musi zabezpeCovat’ pokrytie vSetkych velkostnych kategdrii
uzivatelov.



Technickd Specifikacia: Rozsah velkostnych kategérii FOO musia zabezpecovat
konfekéné velkosti tak, aby mohli byt uspokojené poziadavky vyhlasovatela. Na urcenie
vztahu antropometrickych velkosti sa musi pouzit’ systém odevnych velkosti. Pre potreby
vykonania skusok je pozadované predlozit’ vzorky v tomto vel'’kostnom sortimente:

L-2ks
XL -3ks
XXL -5 ks

Kritéria pre skusky a vyhodnotenie: FOO sa vyhodnoti na reprezentativnom subore 10.
subjektoch, ktoré budu vykondvat’ bezné operacné aktivity a verbalne vyhodnotia vhodnost’
FOO na pouzitie.

Vysledky budi hodnotené S-stupriovou Skalou.

3.3.2.4.3. Drazdenie pokozky
Operacné poziadavka: FOO nesmie sposobovat’ drazdenie pokozky.

Technickd Specifikdcia: FOO nesmie byt toxicky a drazdit’ pokozku pri priamom
kontakte v priebehu pouZivania.

Kritéria pre skasky a vyhodnotenie: FOO sa vyhodnoti zo siboru 10. subjektov,
ktoré nosia FOO v stilade s 3.3.2.4.1., ktoré sa vyjadria, ¢i sa u nich nevyskytuje po odskusani
FOO zapal pokozky (dermatitis). Osoby, ktoré sa testovania zucastnili sa prehliadnu pred
testom i po teste a zodpovedia na otdzky tykajice sa tejto poziadavky.

G. Uvedené charakteristiky poZaduje vyhlasovatel’ dolozit’ certifikitom z medzinarodne
akreditovanych skuSobni.
3.3.2.4.4. Zapach

Operacné poziadavka: FOO nesmie mat’ neprijemny zapach.

Technickd Specifikdcia: Novy a opakovane Cisteny FOO nesmie neprijemne
zapachat’.
Kritéria pre skusky a vyhodnotenie: Novy a opakovane ¢isteny FOO vyhodnoti
subor 10. Subjektov, ktori sa vyjadria o vhodnosti pouzitia FOO z hladiska
zépachu.

Vysledky budu hodnotené 5-stupiiovou Skalou.

3.3.2.4.5. Stres z tepla
Operacna poziadavka: Stres z tepla, spdsobeny FOO musi byt’ minimalny.

Technickd Specifikdcia: FOO musi umoznit’ uzivatel'ovi pracovat bez toho,
aby bola prekrocena teplota jeho organizmu 37 °C a tepova frekvencia srdca
100 uderov za minttu pocas 3 hodin pri vyssich teplotach (30 °C).

Kritéria pre skusky a vyhodnotenie: Skuska FOO sa uskuto¢ni na vzorke 10.
fyzicky zdatnych subjektoch, ktoré pocas 3 hodin vykonavaju bezné operacné
aktivity v teplotnych podmienkach: teplota 30 °C. Po ukonéeni &nnosti sa
meria teplota organizmu, ktora nesmie prekrocit’ priemerne 37 °C a tepova
frekvencia srdca nesmie prekrogit’ v priemere 100 tderov.min .

Vysledky budu hodnotené 5-stupriovou Skalou.



3.3.2.4.6. Priepustnost’ vzduchu (priedusnost’)
Operacna poziadavka: FOO musi dostato¢ne prepustat’ vzduch (byt priedusny).

Technickd Specifikdcia: V zédvislosti od vyberu odevného materidlu, je nutné
dosiahnut’ priepustnost’ vzduchu najmenej na urovni 75 % pol'nej rovnosaty vz. 97 (hodnoty
poPného odevu vz. 97 st 2500 — 3000 g.h™' .m?).

Kritéria pre skasky a vyhodnotenie: Skusky FOO sa vykonaji podla STN EN ISO
9237:1995 (800817).

H. Uvedené charakteristiky poZaduje vyhlasovatel’ dolozZit’ certifikatom z medzinarodne
akreditovanych skusSobni.

3.3.3. Kompatibilita a integracia

3.3.3.1. Operacna acinnost’
Operacnd poziadavka: Jednotlivec musi byt schopny nosit FOO za normdlnych
opera¢nych podmienok akymi su bojova ¢innost’, bojové zabezpecenie a bojova sluzobna
podpora. Vplyv FOO na opera¢nu u¢innost’ musi byt’ minimalny.

Technicka Specifikéacia: ZhorSenie vlastnosti FOO spdsobené v priebehu operacnych
aktivit ako st presuny, hibenie obrannych postaveni, strel’ba, jazda vozidlom, prevadzkovanie
taktickych zariadeni, spojovacich zariadeni, ich udrziavanie a plnenie bojovych tloh musi byt
porovnatel'né s pol'nou rovnosatou vz. 97.

Kritéria pre skusky a vyhodnotenie: SkuSka operacnej ucinnosti FOO sa
uskuto¢ni zo skupinou 10. cviiacich subjektov, ktoré uskutocnia verbalne
porovnanie s pol'nou rovnosatou vz. 97.

Vysledky budi hodnotené S-stupiiovou Skalou.

3.3.3.2. Kompatibilita
Operacné poziadavka: FOO musi byt plne kompatibilny s operanym vystrojom ako je
vystroj osobnej ochrany, so spojovacim zariadenim, zariadenim na oslabenie zvuku
(aktivne/ pasivne), so zbranou, elektro-optickym systémom, bezpecnostnym zariadenim
vozidla a zaria-denim na prenos nakladu.

Technickéd Specifikacia: Je nutné, aby FOO bol plne kompatibilny s celym
vystrojom pouzivanym za normalnych opera¢nych podmienok.

Kritéria pre skusky a vyhodnotenie: SkusSok kompatibility FOO sa musi
zucastnit’ najmenej 10 cviciacich subjektov, ktoré vyhodnotia kompatibilitu
FOO verbalnym porovnanim s pol'nou rovnosatou vz. 97.

Vysledky budi hodnotené 5-stupiiovou skalou.

3.3.3.3. Staticka elektrina
Operacna poziadavka: FOO nesmie vytvarat’ neprijatelny vyboj statickej elektriny.

Technické $pecifikdcia: Po nabiti povrchu FOO na 5.10° zniZi sa napitie na
hodnotu 4.10° V, pri¢om FOO strati 90% ziskaného naboja za menej nez 0,5
sekundy.

Materialy pouzité na zhotoveni FOO musia mat’ maximalny plodny odpor 10°
ohmov pri vlhkosti 30% a 60%.

Kritéria pre skusky a vyhodnotenie:



I. Uvedené charakteristiky poZaduje vyhlasovatel’ dolozZit’ certifikitom z medzinarodne
akreditovanych skusSobni.

3.3.3.4. Pohotovostna a ochranna poloha
Operacnd poziadavka: FOO musi umoznit rychlu upravu z pohotovostnej polohy do
ochrannej polohy.

Technicka $pecifikacia: Cas, potrebny na upravu FOO z pohotovostnej polohy do
ochrannej polohy nesmie presiahnut’ limity stanovené stalym operacnym postupom.
Kritéria pre skusky a vyhodnotenie: Uprava zpohotovostnej polohy do
ochrannej polohy realizovana s pouzitim stalych operacnych postupov bude
vyhodnoteny na subore 10. cviciacich subjektoch, ktoré postup opakuju
najmenej 5 krat.

Vysledky budi hodnotené 5-stupiiovou Skalou.

3.3.4. Hmotnost’, objem a balenie

3.3.4.1. Hmotnost’ FOO
Operac¢na poziadavka: FOO musi byt 'ahky a nesmie zaberat’ vel'a miesta.

Technicka Specifikacia: FOO bez pomocného vystroja nesmie v Ziadnom pripade
pri najvicsej vel'kosti presiahnut” hmotnost’ takto:

Operacny odev (bliza, nohavice, kapuctia) max. do 3 500,00 g

Ochranné rukavice max do 250,00 g

Ochrannd obuv max. 1350 g
Kritéria pre skusky a vyhodnotenie: Hmotnost’ sa ur¢i vazenim najmenej 5.
vzoriek FOO budu spriemerové.

Vysledky budi hodnotené S-stupriovou Skalou.

3.3.4.2. Objem zbaleného FOO
Operacna poziadavka: Objem jednotlivo zbaleného FOO musi byt minimalizovany.

Technickd $pecifikacia: Objem zbaleného FOO bez pomocného vystroja nesmie
presiahnut’ 10 dm® (optimalne 5 dm®) z toho objem zbalenych ochrannych rukavic najviac
ldm’ .

Kritéria pre skusky a vyhodnotenie: Objemu vystroja sa uréi z vytlaku vody
najmenej 5. vzoriek FOO a spriemerovanim vysledkov.

Vysledky budi hodnotené S-stupriovou Skalou.

3.3.4.3. Rozbalenie a zbalenie FOO
Operacné poziadavka: Rozbalenie a zbalenie jednotlivych sucasti FOO musi byt I'ahké a
jednoduché bez pouzitia nastrojov a tiez s nasadenymi ochrannymi rukavicami.



Technickd Specifikacia: Cas potrebny na rozbalenie vystroja s nasadenymi
ochrannymi rukavicami nesmie presiahnut’ jednu minutu a nesmie sa vyzadovat pouZitie
ziadneho nastroja.

Baliaci material pouzity na zabalenie FOO nesmie zvySovat’ hmotnost’ o viac nez 600
gramov (okrem suSidla, ak je nevyhnutné) vratane transportnej tasky. Zbaleny FOO nesmie
obsahovat’ nepotrebné veci, ktoré uzivatel'ovi spdsobia nepohodlie.

Kritéria pre skasky a vyhodnotenie: Skuska sa vykond v stlade so stanovenym
opera¢nym postupom. Sucast'ou skusky je aj verbalne vyhodnotenie suboru 10.
cvi¢iacich subjektov, ktoré posudia spdsob a vhodnost rozbalovania FOO
s pouzitim ochrannych rukavic. Aspekty pohodlia sa vyhodnotia podla
3.3.24.

Vysledky budi hodnotené S-stupiiovou Skalou.

3.3.5. Ochranna clona

3.3.5.1. Maskovanie
Operacné poziadavka: FOO nesmie mat’ horSie maskovacie vlastnosti nez pol'nd rovnoSata
vz. 97. Ochranné rukavice musia byt kompatibilné s maskovacimi charakteristikami FOO.

Technickd Specifikdcia: Maskovacie vlastnosti FOO vratane jeho identifika¢ného
oznacenia musia byt’ v stlade s parametrami uvedenymi v STANAG 2333 a 2338.

Maskovacia potla¢ FOO musi byt’ identicka s poP’nou rovnosatou vz. 97 urcenou

pre ozbrojené sily SR.
Hodnoty infraremisii pre jednotlivé farby
Vlnova dizka Hodnoty remisii v %

(nm)

Hneda Zelend Cierna Bézova
400 5-10 5-15 2-10 10-20
600 10-15 10— 25 3-10 15-28
800 15-25 25-50 5-18 25-60
1000 17-32 30-60 8 —20 35-70
1200 20-30 3055 10 — 20 35-60

Kritéria pre skusky a vyhodnotenie: Pri skiskach FOO musia byt splnené
poziadavky na maskovacie charakteristiky podl'a STANAG 2333 a STANAG
2338.

Ako vzorku (etalén) pre kresbu maskovania (design) pouzit’ priloZzeny vzor.

J. Uvedené charakteristiky poZzaduje vyhlasovatel’ dolozZit’ certifikitom VA L. Mikula$
( narodné charakteristiky)

3.3.5.2. Schopnost’ vnimat’ dotyk
Operacna poziadavka: FOO musi umoznit’ uzivatel'ovi zachovat’ si zmysel vnimat’ dotyk.
U ochrannych rukavic prsty musia byt’ oddelené.

Technicka Specifikdcia: FOO nesmie vyrazne zmens$it' zmysel na vnimanie
dotyku vo vSetkych oblastiach.




Kritéria pre skuSky a vyhodnotenie: Skuska pozostdva z merania tlaku,
ktorému je vystavenych najmenej 5 miest na povrchu tela 10. skuSanych
subjektov oble¢enych postupne vo FOO a v pol'nej rovnosate vz. 97.

Vysledky budia hodnotené S-stupiiovou Skalou.

3.3.5.3. Zrakové vnimanie
Operacna poziadavka: FOO nesmie zmenSovat zorny uhol (vyhlad) s nasadenou
ochrannou maskou, pri porovnani s pouzitim ochrannej masky a pol'nej rovnosaty vz. 97.

Technicka Specifikacia: Zorny uhol pri pouziti ochrannej masky a FOO nesmie
byt’ mensi neZ pri pouziti ochrannej masky a pol'nej rovnosaty vz. 97.

Kritéria pre skusky a vyhodnotenie: Skuska sa vykondva testom, ktory je
uvedeny v D/103 (Cast’ V.1). Zorny uhol pri pouziti ochrannej masky s FOO
musi byt’ zrovnatel'ny s pol'nou rovosatou vz. 97.

Vysledky budi hodnotené 5-stupiiovou Skalou.

3.3.5.2. Zistenie dychania
Operacné poziadavka: FOO musi umoznit’ zistit' uzivatel'ovi, ¢i druhy ¢lovek obleceny
v rovhakom FOO dycha.

Technicka $pecifikacia: FOO musi umoznit’ zistit'” dychanie postihnutej osoby
podobne, ako to umoziiuje pol'nd rovnosata vz. 97.

Kritéria pre skuSky a vyhodnotenie: FOO musi umoznit' zistenie dychania
sledovanim hrude a brucha postihnutej osoby, ¢i prejavuje znadmky Zivota
prilozenim ruky na dolnu ¢ast’ hrudného kosSa a sledovanim jeho pohybov pri
dychani.

Vysledky budia hodnotené S-stupiiovou Skalou.

3.3.5.3. Identifikacia
Operacna poziadavka: FOO musi umoziovat identifikéciu jeho nositel’a.

Technické Specifikacia: Zaclenenie identifikacnych oznaceni (meno, hodnost’,
oznacenie zbrane, jednotky) na FOO musi byt v stlade so STANAG 2429
a poziadavkami maskovania.

Kritéria pre skusky a vyhodnotenie: Identifika¢né oznacenie na FOO musi byt
v sulade so STANAG 2429, viditeI'né a vyhovovat poziadavkdm maskovania.
Vysledky budid hodnotené S-stupiniovou Skalou.

3.3.5.4. Pitie / jedenie
Operacna poziadavka: FOO musi umoznit’ prijimanie tekutin pri pouZiti ochrannej masky
OM-99.

Technicka Specifikdcia: Musi sa dodrzat’ také prijimanie tekutin, ako je
Specifikované v narodnom predpise na pouzivanie ochrannej masky.

Kritéria pre skuSky a vyhodnotenie: DodrZanie postupov sa vyhodnoti na
subore 10. cviciacich subjektoch, ktoré verbalne zhodnotia poziadavku na
moznost’ pitia pri pouziti OM-99 a moznost jedenia.

Vysledky budi hodnotené 5-stupiiovou skalou.



34. ZIVOTNOST MATERIALU
3.4.1. Dekontaminacia a/alebo Cistenie FOO

3.4.1.1.Dekontaminacia FOO
Operacna poziadavka: FOO musi byt mozné Tlahko dekontaminovat v pol'nych
podmienkach za normalnych opera¢nych podmienok.

Technicka Specifikacia: Dekontaminacia FOO musi byt’ jednoduché a G¢inna.
Po dekontaminacii, odevny material nesmie uvolnovat pary TCHL nad
prijatelnt uroven pocas 24 hodin alebo spdsobit’ prenikanie TCHL a aerosélov
nad prijatel'na uroven pocas d’alSieho pouzivania.

Kritéria pre skisky a vyhodnotenie: Po pouziti zavedeného dekontamina¢ného
postupu vyhodnotenie uc¢innosti dekontaminacie sa uskuto¢ni podl'a postupu
uvedeného v 3.3.1. s pouzitim asponi 10. FOO. Kazdy FOO modze byt pouzity
iba raz. Lahkost’ dekontaminacie vyhodnoti 10. cviciacich subjektov formou
dotaznikov.

Vysledky budi hodnotené 5-stupiiovou skalou.

3.4.1.2. Odolnost’ voci plameriu a Ziaru
Operacna poziadavka: FOO musi byt odolny voci plametiu a ziaru.

Technicka Specifikacia: FOO musi byt odolny voci plametiu a Ziaru. Nesmie I'ahko
horiet’ ani predstavovat’ ziadne riziko pre uzivatela napriklad roztopenim ochranného
materidlu teplom alebo uvolniovanim toxickych vyparov na neprijatel'nej (zivot ohrozujuce;j)
urovni.

Kritéria pre skusky a vyhodnotenie: Skusa sa podl'a ISO 6940 a ISO 6941.

K. Uvedené charakteristiky pozaduje vyhlasovatel’ dolozit’ certifikatom z medzinarodne
akreditovanych skuSobni.

3.4.2. SKLADOVANIE A SKLADOVATELENOST
Operacné poziadavka: Zabaleny FOO musi byt prispdsobeny na dlhodobé skladovanie.
Pocas skladovania, skladovej manipuldcie a presunov si musi udrzat’ svoje ochranné
vlastnosti za kazdych klimatickych podmienok a na vSetkych trovniach skladovania a
zasobovania.

Technickd Specifikdcia: Zabaleny FOO pri norméalnom skladovani, skladovej
manipuld-cii a presunoch na vybranej zasobovacej trovni si musi dlhodobo udrzat’ svoje
ochranné vlastnosti tak, ako je to stanovené v ¢asti 3.3.1. po€as najmenej 10 rokov.

Kritéria pre skusky a vyhodnotenie: Doba skladovatel'nosti FOO musi
byt overena aj pri extrémnych teplotich stanovenych v STANAG 2895 (-
46 °C - + 71 °C).

K. Uvedené charakteristiky pozaduje vyhlasovatel dolozit' certifikdtom z medzinarodne
akreditovanych sktiiSobni.

4. ROZSAH PLATNOSTITTP
Platnost’ zadania TTP sa vztahuje na celu etapu preskisania vo vojskovych skuskach.




MINISTERSTVO OBRANY SR
Urad pre investicie a akvizicie

K ¢. p.: UIA/K —16-52-7/2004-OddKM

Priloha 2 k VOS

Vytlacok cislo:
Pocet listov: 1

PONUKOVA CENA
Za obdobie 0d ..........cceeeevrecrnenineneecnnee 1 11
Udaje st uvedené v SKK
Vyrobny odbor/ vyrobok nakladov Poznamka
1 2 Druh

Nazov, Ciselny kod

. Priamy material

. Priame mzdy

. Spracovacie naklady

. Uplné vlastné naklady

1
2
3
4.
3.
6
7
8

. Zisk

9. Cena bez DPH

10. Dari z pridanej hodnoty

11. Cena s DPH

12. Cena porovnatelného vyrobku

13. Cena dovozu, vyvozu

14.Priemerny zisk organizacie v %

Udaje o vyrobnej kapacite:
- normalna 100%

- index ndrastu cien/zakl.

- o¢akavany index

- vyuzita kapacita na %

Deri odoslania formuléara:

Telefon ¢:

Vypracoval:

Podpis:

peciatka predavajuceho

podpis Statutarneho zastupcu

Vymer MF SR &. 1/55/0S8T/1996 (formulér 18/12)
Pozn: Uchddzac¢ predlozeny formular upravi podla viastnych podmienok (vyrobca,

dovozca...).




Ministerstvo obrany SR

Priloha 3 k VOS

Urad pre investicie a akvizicie

Vytlacok ¢islo:

C. p.: UIA -

Pocet listov: 4
Prilohy: 2/2

Navrh

ZMLUVA O BUDUCICH DODAVKACH &. 24/

uzatvorena v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2) Obchodného zikonnika

1.1. Budyici predavajici :

Zastapeny :

Vybavuje:

ICO :
IC DPH :

Bankové spojenie :
¢islo uctu :

1.2. Budici kupujici :

Zastipeny :

Vybavuje:

RICO :

Bankové spojenie :

na zaklade obchodnej verejnej sit’aze €. ......cceerereeee

Clanok 1.
Zmluvné strany

tel.:

fax:

Zapisany v OR ......ccovvviveiiiieieeeeee,
Slovenska republika
Ministerstvo obrany SR
zastipené
Uradom pre investicie a akvizicie
Kutuzovova 8
832 47 Bratislava
Ing. Stanislavom MALIKOM

Ing. Jana KAVCIAKOVA  tel.: 02/44250320, k1.321319

fax: 02/44452134
30845572

Narodna banka Slovenska, Bratislava
¢. 0. 42130-882/0720



Clanok II.
Osobitné ustanovenie
Slovenska republika, Ministerstvo obrany SR, zastipené Uradom pre investicie a akvizicie je
obstaravatel'om a buducim kupujucim pre organiza¢né utvary a zariadenia rezortu ministerstva obrany.

Clanok I11.
Predmet zmluvy
3.1. Predmetom tejto zmluvy je stprava filtracného ochranného odevu, typ........... v prilohe ¢.1 a
jednorazova dodavka névrhu kodifikacnych udajov na predmet zmluvy podla § 13 zakona
€.11/2004 Z.z. o obrannej Standardizacii, kodifikacii a Staitnom overovani kvality vyrobkov
asluzieb na ucely obrany, STN ACodP-1 - Prirucka NATO o kodifikacii a podla zasad
kodifika¢ného systému Slovenskej republiky.

3.2. Buduci predavajuci sa zavizuje buducemu kupujicemu, Ze na jeho pisomnu vyzvu uzavrie s nim
do 30 dni od dorucenia tejto vyzvy kapnu zmluvu na dodavku predmetu zmluvy. Podrobna
$pecifikacia predmetu zmluvy bude uvedena v buducej kiipnej zmluve.

3.3. Termin dodania predmetu zmluvy na rok 2005 je do 30. 11. 2005. Miestom plnenia predmetu
zmluvy bude VU 9994 Nemgsova resp. sidla utvarov a zariadeni rezortu ministerstva obrany.

3.4. Konkrétne mnozstvo predmetu zmluvy v jednotlivych rokoch bude zavislé od vysky vycleneného

finanéného limitu na tento nakup a bude uvedené v prislusnych kupnych zmluvach. Prideleny
finan¢ny limit kupujiiceho nemdze byt prekroceny.

3.5. Buduci predavajuci sa zavidzuje buducemu kupujucemu, Ze na jeho pisomnu vyzvu odoberie
nekontaminovany filtrany ochranny odev, ktory budicemu kupujicemu uz nebude sluzit’ na
plnenie uloh za uc¢elom jeho likvidacie v stlade s narodnymi predpismi o likvidacii materidlov.

Clanok IV.
Cena.
Cena predmetu zmluvy za kus je stanovena pre rok 2005, vyplyva zo sutazného névrhu buduceho
predavajuceho a je uvedena v prilohe €. 1. zmluvy. V d’alSom obdobi bude mozné cenu zmenit’ iba
v odévodnenych pripadoch pri podstatnej zmene podmienok v désledku legislativnych zmien, ktoré
maju dopad na tvorbu ceny (napr. cla, DPH, dovoznej prirdzky), narastu materialovych, energetickych
nakladov a v inych riadne odévodnenych pripadoch. Kazda zmena cien musi byt vykonana formou
pisomného dodatku ku zmluve o budtcich dodavkach na zaklade sthlasu oboch stran.Cena predmetu
zmluvy nesmie byt’ viazana na int zahrani¢ni menu.

Clanok V.
Podmienky buducej kupnej zmluvy
5.1. Doba platnosti kiipnej zmluvy bude dohodnuta v prislusnej kupnej zmluve.

5.2. Kupna cena a platobné podmienky:

a) Kupna cena za predmet zmluvy bude stanovena dohodou v zmysle zdkona ¢.18/1996 Z. z. o cenach v
zneni neskorSich predpisov. Kupna cena predmetu zmluvy za 1 spr. pre rok 2005 vyplyva z navrhu
budticeho predavajiceho a je uvedena v Prilohe €. 1.

Cenu bude mozné menit’ v d’alSom obdobi po vzajomnom odsthlaseni zmluvnymi stranami len
v odévodnenych pripadoch, na zaklade pisomného zdévodnenia zmien, ktoré mali dopad na tvorbu
ceny. Cenu je mozno menit’ iba pri podstatnej zmene podmienok v ddésledku legislativnych zmien,
ktoré maju dopad na tvorbu ceny (napr. zmena cla, DPH,), narastu materidlovych, energetickych
nakladov, inovacii vyrobku a inych nakladov. Zmena ceny musi byt dolozend ¢asovou stuvislost'ou.
O zmene ceny musi byt vyhotovend pisomnéd dohoda, ktord bude neoddelitelnou sucastou zmluvy
o buducich dodavkach.
b) V kapnej zmluve na prislusné obdobie bude uvedena jednotkova cena predmetu zmluvy a celkova
cena s DPH.
¢) Zmluvné strany sa dohodli, ze platba méze byt vykonana po Castiach.
d) Po dodani predmetu zmluvy a jeho prevzati v mieste plnenia vystavi predavajuci dafiovy doklad a
odosle ho na adresu kupujiuceho vo dvoch vytlackoch. K daniovému dokladu je predavajiici povinny
prilozit’ potvrdeny dodaci list a preberaci zapis.



e) Kupujuci uhradi opravnene tctovanu sumu do 30 dni odo dna dorucenia danového dokladu. Pre
tento ucel sa za den tthrady povazuje datum odpisania zaplatenej sumy z uctu kupujiceho.
f) DalSie podmienky budt dohodnuté v kipnej zmluve.

5.3. Miesto a sposob plnenia, dodacia lehota a dodacie podmienky:

a) Miesto plnenia predmetu zmluvy bude dohodnuté v prislusnej kiipnej zmluve.

b) Predavajici je povinny dodat predmet zmluvy do miesta plnenia v termine, stanovenom
v prislusnej kipnej zmluve. Plnenie predmetu zmluvy je mozné aj po Castiach. Pri plneni po ¢astiach
je mozné vykonavat aj platby za dodany predmet zmluvy na zéklade samostatnych danovych
dokladov.

¢) Dodacie podmienky predmetu zmluvy budu stanovené v kiipnej zmluve.

d) Spdsob dodania a prevzatia predmetu zmluvy v mieste plnenia bude upraveny v kiipnej zmluve.

f) Miestom plnenia navrhu kodifikaénych udajov je sidlo kupujuceho. Predavajici je povinny dodat’
pre rok 2005 navrh kodifikacnych udajov na miesto plnenia najneskér do terminu plnenia kiipnej
zmluvy.

5.4. Kodifikacia
a) Zmluvné strany sa dohodli, Ze predmet zmluvy bude kodifikovany v stlade so zdkonom ¢.11/2004
Z. z. o obrannej Standardizécii, kodifikacii a Statnom overovani kvality vyrobkov a sluzieb na tucely
obrany, podla zasad kodifikaéného systému Slovenskej republiky a STN ACodP-1 - Prirucka
NATO o kodifikacii.
b)Predavajuci je povinny podla §13 zakona ¢.11/2004 Z.z. o obrannej Standardizacii, kodifikacii
a Statnom overovani kvality vyrobkov a sluzieb na ucely obrany dodat’ kupujucemu na fyzicky
dodané vyrobky predmetu zmluvy tudaje v elektronickej a tlaCenej forme s nasledujicim obsahom :
- nazov a adresa predavajiceho,
- nazov a adresa kupujtceho,
- ¢islo zmluvy,

navrh kodifika¢nych tdajov o vyrobku podla kodifikacného systému SR vo formate, kompatibilnom

so softvérovym produktom pouzivanym NCB SR na elektronickom médiu CD.

d) Predavajici sa zavizuje bezodkladne dodat’ kupujucemu informécie o vSetkych zmenach tykajucich
sa vyrobkov predmetu zmluvy, ktoré maju vplyv na kodifika¢né udaje vyrobkov, vratane zmien na
vyrobkoch nakupovanych predavajiucim od inych dodavatel'ov.

f) Jeden rovnopis uzavretej kiipnej zmluvy bude zaslany na NCB SR.

g) Vsetky povinnosti vyplyvajice z kodifikéacie pri prvej dodavke v zmysle bodu 5.4. budi vykonané
predavajucim na jeho vlastné naklady a nebezpecie.

5.5. Kvalita tovaru, zaruka, zodpovednost’ za vady a za Skodu:
a) Predavajuci je povinny dodat’ predmet zmluvy v mnozstve, v kvalite a vo vyhotoveni stanovenom
v kiipnej zmluve.
b) Zaruéné podmienky, zodpovednost za vady a zodpovednost’ za $kodu budu stanovené v kupnej
zmluve.

5.6. VSeobecné poZiadavky na Statne overovanie kvality
Statne overovanie kvality vykonavané na izemi SR
a) Zmluvné strany sa dohodli, Ze na predmete zmluvy predavajuci umozni vykonat Statne overovanie
kvality vyrobkov a sluzieb na ucely obrany. Predavajuci s vykonanim §tatneho overovania kvality
suhlasi.
b) Predavajici sa zavdzuje zapracovat’ do podmienok zmluvy s dodavatelmi poziadavku na $tatne
overovanie kvality vratane podmienok na vykonanie §taitneho overovania kvality.
¢) Osvedcenie o kvalite a uplnosti produktu nezbavuje predavajuceho zodpovednosti za nezhodny
produkt ani za $kody sposobené nezhodnym produktom.
d) Podmienky na vykonanie Statneho overovania kvality vyrobkov a sluzieb na ucely obrany su
uvedené v Prilohe €. 3, ktora je neoddelite'nou stucast’ou tejto zmluvy.



5.7. PoruSenie kipnej zmluvy, sankcie:

a) Nedodrzanie zaviazku dodania predmetu zmluvy v dohodnutom mnozstve, kvalite a termine zo
strany predavajuceho budu zmluvné strany povazovat’ za podstatné porusenie kupnej zmluvy.

b) V pripade, ze predavajtci nedodrzi dobu plnenia dohodnuti v kipnej zmluve, uhradi kupujicemu
zmluvnu pokutu vo vyske 0,05 % z ceny nedodané¢ho predmetu zmluvy za kazdy dent omeskania a
v pripade, ze predavajuci nevybavi uplatnent reklamaciu v dohodnutej dobe, zaplati kupujiicemu
zmluvnu pokutu vo vyske 500,00 Sk za kazdy deri omeskania.

¢) V pripade omeskania kupujuceho s uhradou danového dokladu uhradi tento predavajucemu urok z
omeskania vo vyske 0,05 % z neuhradenej sumy za kazdy denn omeskania.

d) Zmluvné pokuty a sankcie dohodnuté kipnou zmluvou hradi povinna strana nezavisle na tom, ¢i a
v akej vyske vznikne druhej strane $koda.

e) Dohodnuté zmluvné pokuty a sankcie povinna strana uhradi strane opravnenej do 30 dni odo dna
ich uplatnenia.

f) V pripade, ze predavajici nedoda névrh kodifikacnych udajov v termine plnenia jej dodavky v
stanovenej forme, rozsahu a kvalite, uhradi kupujucemu zmluvnu pokutu vo vyske 300,-Sk za
kazdy deni omeskania.

5.8. Nadobudnutie uzivacieho a vlastnickeho prava:
Kupujaci nadobudne uzivacie pravo k predmetu zmluvy jeho prevzatim v mieste plnenia podpisom
dodacieho listu (preberacieho zapisu) a vlastnicke pravo zaplatenim dohodnutej ceny.

5.9. VSeobecné ustanovania

Ak bude predmet zmluvy kodifikovany v stlade s ustanoveniami tejto zmluvy a zmluvné strany sa
dohodnu na uzavreti d’als§ich budicich kapnych zmlav, body 5.4. a5.7.f) nebudu zaradené do
ustanoveni d’al§ich budtcich kiipnych zmlav.

Clanok VI.
Zaverecné ustanovenia

6.1. Tato zmluva sa uzatvara na dobu urcita do 31.12.2006 s moznost'ou opcie na dva roky.

6.2. Odstupit’ od tejto zmluvy je mozné v tychto pripadoch:

a) v pripade podstatného porusenia tejto zmluvy alebo kupnej zmluvy, ktora bude uzatvorena na
zéklade tejto zmluvy o buducich dodavkach,

b) v ostatnych pripadoch podla ustanoveni Obchodného zdkonnika.

Odstupenie od zmluvy je ucinné dilom, kedy bolo pisomné ozndmenie o odstipeni od zmluvy
dorucenej druhej zmluvne;j strane.

6.3. Tuto zmluvu mozno vypovedat pisomnou vypovedou s dodrzanim 2-mesacnej vypovednej
lehoty, ktora zacne plynat’ prvym ditom po doruceni vypovede druhej zmluvnej strane.

6.4. Zmeny a doplnky tejto zmluvy je moZzno vykonavat' iba formou pisomnej dohody zmluvnych
stran, ktora bude neoddelitel'nou sti¢ast'ou tejto zmluvy.

6.5. Ak nie je dohodnuté v tejto zmluve inak, riadia sa pravne vztahy z nej vyplyvajuce a vznikajuce
ustanoveniami Obchodného zakonnika, Obcianskeho zakonnika a suvisiacimi vSeobecne
zavdznymi pravnymi predpismi.

6.6. Zmluva nadobuida platnost’ a u¢innost’ diiom jej podpisu zastupcami obidvoch zmluvnych stran.

6.7. Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch. Buduci predavajuci i budtci kupujtci obdrzi 1
vytlacok.

V2 dna ......... V Bratislave, dna .............

Za buduceho predavajiaceho Za buduceho kupujuceho



MINISTERSTVO OBRANY SR
Urad pre investicie a akvizicie

C. p.: UIA -

Cena predmetu zmluvy

Priloha ¢. 1

k ZoBD ¢. 24/
Vytlacok ¢islo:
Pocet listov: 1

Nazov predmetu zmluvy. t jednotka | cena za jednotku mnoZstva
P ¥, P mnozstva bez DPH
ochranna bliza s kapucfiou............ccecvevveennnne ,
17 SO kus
ochranné nohavice .........cccceeeveveerennen. ,
|27 RS kus
ochranné prezavky.........ccccoevevvevcveennnnnn. ,
1% ST P par
ochranné rukavice..........cccceveereennennne. , par
2% 2T
bavlnené pét’prsté rukavice.........ccoeceereerieenenne par
[ 17 2R
transportna taska..........coceveeneennennn. , ks
[ 17 2R
naradie na drobné opravy ........ccccceeeerienienenne , Spr.
YD
navod na pouzitie ks
PE vrecko ks
TP e,

Opis predmetu zmluvy:




PRILOHA ¢&.2 ZoBD &. 24/
Pocet listov: 1

1. DODAVATEL

2. DATUM

3. NAZOV A ADRESA

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

3.10.

Identifika¢né Cislo
Obchodné meno

Sidlo alebo miesto
podnikania (ulica, ¢.p.,
PSC, obec, krajina)
Telefénne Cislo

Cislo faxu

P.O. BOX

E-mail

Web stranka (www)
Ciarovy kod
Odvetvova klasifikacia

ekonomickej Cinnosti
(OKEC)

WWWw.

4. PREDCHADZAJUCI NAZOV A KODIFIKACNY KOD

5. TYPICKE REFERENCNE CiSLA

6. POZNAMKY

7. RAZITKO A PODPIS




MINISTERSTVO OBRANY SR

Urad pre investicie a akvizicie Priloha 3 k ZoBD 24/
- Vytlacok ¢islo:
k €. p.: UIA- Pocet listov

VSEOBECNE PODMIENKY STATNEHO OVEROVANIA KVALITY

A. Statne overovanie kvality vykondvané na izemi SR

1. Predavajuci predlozi zastupcovi pre Statne overovanie kvality certifikat systému kvality vystaveny
certifikacnou spolo¢nostou akreditovanou Slovenskou narodnou akreditacnou sluzbou (d’alej len
»SNAS®) alebo spolo¢nost’ou, ktorej ¢innost” SNAS na uzemi Slovenskej republiky uznava.

2. Predavajuci vypracuje plan kvality na vyrobok alebo sluzbu podla prislusnych noriem ISO
a poziadaviek normy AQAP. Plan kvality musi obsahovat’ zoznam dodavatel'ov na predmet zmluvy.

3. Predavajici predlozi tento plan kvality Uradu pre obrannt $tandardizaciu, kodifikaciu a 3tatne
overovanie kvality v Tren¢ine (d’alej len Urad) do 20 dni po podpisani zmluvy.

4. Predavajuci sa zavizuje zapracovat do podmienok zmluvy s doddvateI'mi poziadavku primarnej
zmluvy na Statne overovanie kvality vratane podmienok na vykonanie Statneho overovania kvality.

5. Predavajuci vedie skuSobné a kontrolné zaznamy k predmetu plnenia tejto zmluvy tak, aby bolo
mozné preukazat zhodu produktov s poziadavkami stanovenymi v zmluve. Zastupca pre Statne
overovanie kvality je opravneny do tychto zaznamov nahliadat’ a vyhotovovat’ z nich kdpie a vypisy.
6. Zastupca pre Statne overovanie kvality ma v ramci Cinnosti pravo ucasti na kontrole materialov
a komponentov urcenych na plnenie predmetu zmluvy.

7. Predavajuci nie je opravneny zasahovat’ do ¢innosti zastupcu pre Statne overovania kvality.

8. Zastupca pre Statne overovanie kvality je opravneny vstupovat do vSetkych sluzobnych a
prevadzkovych miestnosti (napr. dielni, skladov, laboratérii) predavajiaceho, ktorych prevadzka suvisi
s plnenim predmetu zmluvy v pritomnosti zastupcu predavajuceho.

9. Predavajuci:

a) riesi vSetky otazky, s ktorymi sa na neho obracia zastupca pre Statne overovanie kvality a suvisia
s ¢innost'ou spojenou so Statnym overovanim kvality v zmysle zmluvy,

b) bezodkladne realizuje vsetky opatrenia na odstranenie nedostatkov vo vyrobe, na ktoré je
upozorneny zastupcom pre Statne overovanie kvality.

10. Predavajuci zodpoveda za bezpecnost’ a ochranu zdravia zastupcu pre Statne overovanie kvality vo
svojich priestoroch, v zmysle vSeobecne zavidznych pravnych predpisov a ustanoveni bezpecnosti
a ochrany zdravia pri praci, s ktorymi bol zastupca pre Statne overovanie zoznameny.

11. Predavajici na ziadost Uradu:

a) bezplatne poskytne zastupcovi pre Statne overovanie kvality na pouzivanie potrebné miestnosti, a to
v mieste vykonu jeho ¢innosti,

b) zastupcovi pre Stitne overovanie kvality bezplatne poskytne potrebné priestory na vykonanie
Statneho overovania kvality, napr. kontrolné miestnosti, laboratdria, skisobne, sklady a iné priestory
s odbornym personalom a v odévodnenych pripadoch i v mimopracovnej dobe.

12. Predavajuci zabezpe¢i zastupcovi pre Statne overovanie kvality abezplatne mu poskytne
predpisané kontrolné a meracie pristroje, vystroj, bezpecnostné a ochranné pomocky, nastroje
a personal na vykonavanie kontroly vyrobkov.

13. Predavajuci poskytne zéastupcovi pre Stdtne overovanie kvality schvalent a evidovanu technicku
dokumentaciu v riadenom rezime.

14. Predavajuci umozni zastupcovi pre Statne overovanie kvality pristup k technologickym postupom
potrebnych na vyhotovenie vyrobkov, pripravkov, meradiel a na uskuto¢fiovanie testov a skusok,
suvisiacich s jeho ¢innost'ou.



15. Predavajuci vlastnymi prostriedkami zabezpeci potrebné analyzy predmetu zmluvy stvisiace so
Statnym overovanim kvality.

16. Predavajuci bezodkladne oznami zastupcovi pre Statne overovanie kvality zistené nedostatky vo
vyrobe, ktoré by mohli mat’ vplyv na kvalitu vyrobku a v¢as realizuje vSetky opatrenia na odstranenie
zistenych nedostatkov.

17. Vyrobky na kone¢nt kontrolu predklada zastupcovi pre Statne overovanie kvality odbor riadenia
kvality predavajiiceho po vykonanej kontrole s riadne vyplnenymi sprievodnymi dokladmi.

18. Po vyhovujucej koneénej kontrole Urad vyda ,,Osved&enie o Kvalite a tiplnosti“. Predavajici na
Osvedceni o kvalite a tplnosti potvrdi, Ze produkty, ktoré si predmetom plnenia zmluvy s v zhode
s technickymi predpismi vratane spdsobu posudzovania zhody aboli skontrolované a preskusané
v stlade so $pecifikaciami a ustanoveniami zmluvy.



